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EDITORIAL

La revista Mente Humanistica, a partir de su primer nimero, saldra a la luz semestralmente, con la
finalidad de divulgar aquellas producciones, articulos que destaquen el devenir de las acciones del
ser humano en cuanto a las letras, a la filosofia y aquellos pensamientos que enaltezcan el quehacer
universitario, en el afan de preservar las bondades del devenir, de la humanidad, especialmente en
nuestra Universidad Autonoma de Chiriqui.

La revista se propone ser una ventana abierta a las disciplinas del quehacer humanistico,
un medio valido para quienes deseen dar a conocer sus investigaciones, opiniones, ensayos
interpretativos o aportar a las reflexiones cotidianas del claustro universitario.

Esperemos que este medio de expresion se convierta en el proceder del didlogo de
autores y de las corrientes de pensamiento que deben nutrir la vida universitaria. Por tal motivo,
esta primera edicion la dedicamos a un intelectual de buena cepa,a un universitario que a través
del ejercicio de las letras, alumbro el latir de nuestra patria, nos legd un pensamiento sobre el ser
humano donde destaca la solidaridad y las mas altas aspiraciones de un mundo mejor, nuestro
recordado maestro y amigo, el principe de Potrerillo, don Dimas Lidio Pitty (q.p.d.).

Recordamos, a Dimas como ejemplo de un universitario distinguido de notables aportes
a nuestra UNACHI, a este profesor extraordinario, al doctor honoris causa, al académico de
la lengua, quien nos dejo huellas imborrables en géneros como la poesia, el cuento y la novela,
ganador en cinco ocasiones del Premio Nacional de Literatura Ricardo Miro en los tres géneros.

Exaltamos al gran humanista de principio a fin; al amigo espontaneo; al colaborador nato,
quien nunca dijo no cuando se trataba del arte de trazar letras sobre letras; al hombre que
enaltecid el quehacer del hombre del campo.

Es grato saber que la obra literaria de este chiricano esta registrada en la Biblioteca del
Congreso en Washington y ha sido traducida a varios idiomas: holandés, francés, inglés, aleman,
polaco y checo.

Dr.Roque Lagrota
Director
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EL POETA DIMAS LIDIO PITTY,
A UN ANO DE SU PARTIDA

Leidys E.Torres S.

Docente Investigadora. Doctora en Letras
letsa_1946@hotmail.com

Universidad Auténoma de Chiriqui

La vida transcurre inexorablemente en el tiempo; la muerte, también. Vida y muerte parecen
ser una misma cosa, desde la perspectiva del ser. Cobramos vida y andamos en ella, para entrar
luego en su prolongacion: la muerte.A la etapa dinamica, sigue la que corresponde al descanso o
a la nada. Sea como sea, el transito de esta tierra al reino de “lo no rebelado” perturba, aunque
seguramente mas que al viajero, a los que deja.

Hace ya un ano, el 12 de setiembre, el poeta de Potrerillos, don Dimas Lidio Pitty cruzo lo
que José Revueltas llamé “la frontera increible”. Se fue en silencio, cuando su palabra inefable de
poeta se hacia cada vez mas vigorosa, inacabada y honda. Nada dijo. Ni mirada de angustia, ni dolor.
Murié como él lo decidio, librando una batalla por la vida en una fria sala de operaciones de la que
sali6 dormido, con rostro sereno, pero con el peso de la sombra de la muerte, de su muerte. Su
vOZ ya no se oiria nunca mas, desde el momento en que el galeno le aplicara la dosis de anestesia
que requeria su operacion de corazon abierto e iba sumiéndose en el estado de inconciencia que
impide experimentar el dolor.

A unos minutos de haberlo dejado en manos muy diestras en esa “sala de cuidados
intensivos”, con el alma encogida, pero con la ilusién de que la luz del nuevo dia anunciara la
vida, su esposa Esperanza, mi hija Xochitl y yo tuvimos que retornar al Hospital Regional, para
enfrentar el quebranto de la muerte. Dimas Lidio Pitty habia emprendido su ultimo viaje en
horas en que el mundo permanecia quieto y las rosas esperaban el rocio revitalizador.Ya no mas
oiriamos el sonar del teléfono entre las siete u ocho de la manana, para escuchar la lectura de un
poema recién nacido o para atender los reproches que despertaban en el caro amigo, alguna de
nuestras necedades, como tampoco disfrutaremos con él de aquellas tertulias en su “Querencia”,
donde literatura y realidad se conjugaban con asuntos del devenir de la UNACHI, la universidad
que, siendo CRUCHI en el dltimo periodo del profesor Roque Lagrotta como director aprobd
por unanimidad en una Junta de Centro, la propuesta leida por la entonces Coordinadora de la
Facultad de Humanidades, para que se le concediese la calidad de profesor extraordinario; la
misma que ya como universidad independiente, lo distinguio con el “Doctorado Honoris Causa”
por su trayectoria de humanista y hombre de letras .

Dimas Lidio Pitty debe estar hablando con otro lenguaje donde se encuentre; pero su
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palabra terrena estd y estara aqui por siempre en cada uno de sus libros, en cada verso, en cada
palabra que asoma temblorosa, anhelante, impregnada de esas esencias misteriosas del arte. Que
Dimas fue un cultor de la palabra, nadie lo duda. Su calidad de narrador, ya como novelista, ya
como cuentista, le asegura un lugar preferencial en las letras contemporaneas de nuestra patria.
Solo basta asomarse al mundo de Estacién de navegantes (1974),1a mejor novela de tema canalero,
por lo demas merecedora del Premio Ricardo Mird; ir hacia ese ambito rural amado de Una vida
es una vida (2002); repasar las paginas plenas de lo “real maravilloso americano” de su cuentario
Los caballos estornudan en la lluvia, también Premio Miré 1978; hundirse en el candor y lozania de
su Ultimo libro de cuentos, El olor de la montafia de 2010, para advertir el compromiso que Dimas
asumiod no solo con la patria grande y con la chica, con la realidad, con el ser humano y su medio,
sino también con la palabra.

Y es la posicion responsable que un escritor debe adoptar ante el recurso que hace
viable su trabajo, la que posibilité a Dimas, en buena medida, ser desde 1985 hasta su muerte,
Miembro de NuUmero de la Academia Panamefia de la Lengua, correspondiente de la Real
Academia Espanola;igualmente, emprender desde joven una encomiable y muy destacada carrera
periodistica, desarrollada dentro y fuera del pais —en México vivié de su pluma de periodista; alli
fue editorialista, comentarista de asuntos internacionales, director del suplemento cultural El gallo
ilustrado del periddico El Dia , labor profesional que espera ser estudiada y valorada con rigor.
Pero sobre todo, su trabajo con la palabra le posibilitoé ser un poeta de talla.

Una aguda inteligencia, una naturaleza sana alimentada con la pureza y rectitud del hombre
del campo --jAh,y como se ufanaba de ser campesino y nada menos que de Potrerillos, su pueblo
natal, el pueblo de sus mayores y el de la Querencia, su casa--, unidas a lecturas ininterrumpidas
iniciadas desde la ninez que contemplaron diversos saberes, hicieron de Dimas una persona con
vastos conocimientos, un verdadero intelectual; una persona solidaria con el ser humano, sobre
todo con el humillado y explotado; amante de la justicia, con profundo menosprecio por los
tiranos, por los que intentan frenar el libre pensamiento, por los que pugnan por sojuzgar desde
el poder, por los necios y los tontos con pretensiones de listos. Asimismo su yo desplegaba amor
por la naturaleza; por esa montana cantada por él, el Baru, cuyas faldas acogieron, amorosamente,
sus cenizas; por los animales: por esos pajarillos de mil colores y dulces trinos que desde las ramas
de los arboles, se acercaban a comer los guineos que él compraba para alimentarlos; por su
“horizonte de perros” “criollitos”; por sus gatitos, especialmente por una, la suya, que merecid el
nombre de Sissi, la que termino por seguir a su amo hasta la eternidad.

Dimas vio el mundo desde una perspectiva muy humana, y desde esa perspectiva, con
plena posesion del instrumento lingliistico, que se le prodigoé siempre 4gil, ductil; con un claro
entendimiento de los misterios del arte y tocado por el genio creador, transfiguré este mundo
mediato e inmediato en poesia, una poesia que fluia de su ser con facilidad pasmosa y con calidad
incuestionable; porque Dimas Lidio Pitty pudo ser muchas cosas en esta residencia terrena;
pero ante todo y sobre todo, fue poeta. Lorca le abriria el camino, pues él mismo se refirio al
deslumbramiento que le causo a sus 20 anos la lectura del Romancero gitano y, en consecuencia,
decidio ser poeta. Los grandes poetas de todos los tiempos, tanto en lengua espanola como en
otras lenguas serian sus maestros. Su pasion por la lectura los acercoé a ellos y asi, Garcilaso, Fray
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Luis, Quevedo, fueron tan solo unos tantos de los que admiraba, al lado de Valery, de Elliot, de
Baudalaire, de Borges.

En poesia Dimas exploré luego de su primer libro, Camino de las cosas (1965), un terreno
dificil, la literatura infantil, y sobre esta literatura versa un libro donde se amalgaman cuentos y
poemas, El pais azul (1969), poblado de duendes, principes, de agua, lluvia, estrellas, cerros y
montanas, juegos y rondas, cuyo propdsito mas alla de la recreacion de un mundo puro, plagado de
inocencia, era esperar que encontrasemos el camino perdido “hacia aquel reino donde los ninos
eran azules y felices”, como él lo expreso. Lo cierto es que no fue esta la Unica ocasion en que
el mundo infantil lo atrajo, para ofrecerlo con la alta calidad estética con que trabajaba desde los
temas de denuncia social hasta los mas universales y eternos como el amor y la muerte.

Muy identificado con el padecer de Panama y sus luchas por alcanzar la soberania en
la Zona del Canal, este poeta de Potrerillos no se conformé con evidenciar su patriotismo,
tomando posicion decidida en las luchas del pueblo, incluso desde sus ahos de escuela secundaria
como dirigente de la Federacion de Estudiantes, sino que comprometié su pluma con el pais.Y
seguramente por su repudio a la tirania fue visto con recelo en el momento del golpe militar del
68,y encarcelado, con gran peligro de perder la vida; pero este destino se torné en exilio, gracias
a la intervencion de amigos y familiares. México le abrid las puertas y alli en México, el exiliado
habria de testimoniar en versos el desgajamiento interior del prisionero politico, del exiliado, asi
como el dolor de la patria mancillada, el rechazo al invasor y al tirano en Memorias del silencio
(1971) y en Crénica prohibida (1979), libro este Gltimo por el cual obtuvo por cuarta vez el Premio
Mird. El quinto Mird seria en 1985, también por un poemario: Rumor de multitud. Y un poco antes,
en 1983, el amor a la tierra panamena, su adhesion a lo popular tradicional se hizo patente en
el cultivo de la espinela en Décimas chiricanas (1983).Alli, en la redondilla de la décima “Al Baru”
resumiria su mas grande verdad, su destino final: Al pie de la cordillera/ el Baru vel6 mi cuna./ En
el Valle de la Luna/ viviré cuando me muera”.

El recorrido que hizo Dimas por el campo de la poesia esta plasmado totalmente en los
dos volimenes de sus poesias reunidas, Huellas en el agua, salvo lo mucho que dejé sin publicar.
Alli se advierte, desde Caminos de las cosas, en el primer volumen, hasta los Ultimos poemas sueltos
que incluye en el segundo, la riqueza de temas, de motivos, de metros, a la par que la robustez
lograda a través del tiempo en su poesia. Particularmente sorprende la destreza en el tratamiento
del soneto, donde se siente la huella de Quevedo, Sus Sonetos desnudos (1978) son solo algunas
joyas que nos legd de este género, como también los Sonetos para el polvo (inédito). No menos
diestro se muestra en el cultivo de un género tan propio de la poesia popular castellana como la
copla en Coplas sobre una esperanza (1992), dedicado a su esposa Esperanza y al poeta espanol
Rafael Alberti, donde despliega la fineza y gracia del género.

Pero si Dimas fue un escritor y un intelectual de quien podemos enorgullecernos con gran
razén, al recordarlo no es posible olvidar su adhesion férrea y provechosa a la universidad. Fue
un universitario por vocacion. Su sabiduria lo hacia académico y su vision de universitario, mas
universitario que muchos. En la Universidad de Panama, donde fue Director de Extension Cultural
durante el rectorado del Dr. Carlos Ivan Zuniga, revivio la publicacion de la revista Universidad,



imprimié aliento a las actividades culturales, doto a los centros regionales de la tecnologia ultima
del momento, colaboré en la creacion de la Facultad de Bellas Artes eimpulsé el nacimiento de la
Universidad Auténoma de Chiriqui, participando, incluso, en la redaccion de la ley de creacién de
esta universidad; ademas, fue instructor de varios seminarios en esa casa de estudios superiores.
Ya en UNACH)], desarrollé conferencias, participd en conversatorios sobre literatura, dirigid la
revista Bitdcora, también estuvo al frente de seminarios sobre literatura y sobre periodismo. Por
su gestion, el Consejo Académico aprobo la Editorial Universitaria. Nos dejé como caro legado: el
Ideario Universitario, el Juramento Universitario, el lema “Hombre y cultura para el porvenir” y la
letra del himno de esta universidad. Si este aporte imperecedero es importante para nuestra vida
universitaria, no lo fue menos su conversacion siempre interesante y aleccionadora, sus opiniones
y su acercamiento a los jovenes universitarios, quienes lo buscaban para consultarle alguna duda,
para contar con algin conocimiento. Lo veiamos recorrer los pasillos de UNACHI, detenerse a
conversar con los universitarios en buenos términos. Era capaz de permanecer toda una manana
en la Universidad, saboreando alli la vida.Visitaba su facultad, la Facultad de Comunicacion Social y
si se le pedia algo como escribir un discurso que se debia llevar a algun foro universitario nacional
o extranjero, lo hacia con acuciosidad y tino.

Pero los universitarios que conociamos su valia, nos sentiamos honrados de que por
encima de todo lo que entregd a la Universidad, Dimas escribiera para llenar esa parte de nuestra
alma que requiere nutrirse de la materia sublime del arte de la palabra. El alba era testigo cada dia
de su rigor, constancia y dedicacion a su tarea. Alli queda iluminado por la luz natural que penetra
por los ventanales de su biblioteca, arrullado por el rumor de la quebrada y el airecillo que mece
las ramas de los arboles de galeria, lo que no alcanzoé a disponer para su publicacién, material
que con amorosas manos de esposa y con sobrados conocimientos sobre estos menesteres, es
tratado por Esperanza, para que un dia sea tan nuestro como sus libros publicados.

Hasta aqui me he referido a muchas cosas sobre Dimas, he venido desde su muerte a su
vida, y es una vida tan plena de aconteceres significativos que no podria yo agotarla, mas no es
posible olvidar que la imagen de Dimas, era la de la amistad. El si que supo ser amigo en el pleno
sentido de la palabra. Cuando alguien gozaba del privilegio de su amistad, podia estar seguro
de contar con esa mano franca de la cual nos hablé José Santos Chocano, la que se extiende
entregando el alma. Por supuesto que si alguien actuaba con dolo, con desverglienza, podia estar
seguro de que ni siquiera iba a ser merecedor de contar con su saludo. No pocas veces lo vi
desconocer la existencia de alguno que quiso aprovecharse de su buena fe o de la buena fe de
otros. Eso es integridad y de esa condicion participaba sin cortapisas. A la par, fue un padre y
un abuelo amoroso. Su hija Tatiana y sus nietos deben anorarlo, como sucede en mi caso, por
el afecto fraternal que me unié a él desde 1982, cuando ya instalado en David, se agitaba como
agricultor y con orgullo, tal vez rememorando sus dias de duras faenas al lado del abuelo, se
entregaba al trabajo, sonando en voz alta con convertirse en el mejor productor de zanahorias del
pais, lo cual nunca sucedio. Fracasé como productor agricola, pero triunfé siempre como creador
de literatura, con lo cual también hizo patria y de qué modo.

Dimas, cuyo legado a la humanidad, a nuestro pais y al arte es considerable, dejé en mi
alma la certeza del carino imperecedero; en mi mente, la imagen del ser humano incorruptible



ante el poder o el dinero; en mi libro, Cuentos de animales del folclor chiricano, un prélogo que
es poesia en prosa y en mis hijos, Rubén y Xochitl, un manojo de ternura, asi como calidos
sentimientos compartidos. Su partida ocasiona un dolor muy hondo. Quiza donde lo haya situado
la muerte, no sepa cuanto hace falta aqui su presencia de amigo y maestro.

Seguimos nuestro andar en el tiempo en esta tierra, siendo rios, al decir de Manrique,
mientras Dimas continta el suyo siendo mar, es ese el destino humano; pero el del poeta es
perdurar. Entonces, cada lector de su obra hara a Dimas residir en este mundo terrenal; cada una
de sus palabras magicas, tocadas por “el duende” que pueblan sus libros de prosa o de poesia o de
ambos, nos hablaran por siempre de aquel poeta de Potrerillos que siendo un nifio muy humilde,
bajo la lluvia copiosa o el sol abrasador, transitaba por caminitos de herradura hacia su distante
escuelita, buscando lo que jamas dejé de beber, el conocimiento, lo cual no solo le posibilité un
lugar destacado en la sociedad intelectual donde se agitd, sino un lugar preferencial en el corazén
de este Panama nuestro, tan carente de hijos hechos de fuego y amor, materia que, a todas luces,
conformé el ser del poeta de Potrerillo. Entiendo que Dimas, conjuncion de llama y ternura, no
errara nostalgico por ninglin rincon de su suelo amado; sus cenizas nutren la tierra y su literatura,
el alma.

iUn abrazo por siempre, hermano, hasta donde estés!
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HUMANISMOY CULTURA EN
Y DESDE AMERICA LATINA

Adriano Corrales Arias

Escritor, profesor catedratico e investigador
acorrales@tec.ac.cr

Instituto Tecnoldgico de Costa Rica (TEC)
Costa Rica

Resumen

A partir del giro decolonial y de la Filosofia de la liberacion, se intenta una panorama de las
Humanidades y de la Cultura desde América Latina. Es esta una reflexion que pretende aportar
algunos insumos a la compleja y dinamica esfera de los estudios culturales latinoamericanos.

Palabra clave: Cultura, humanismo, cultura popular, cultura nacional, giro decolonial, despren-
dimiento epistemoldgico, decolonialidad, heterarquia, geopolitica, corpopolitica, interculturalidad.

Summary

From decolonial rotation and the philosophy of liberation attempts a panorama of the humanities
and culture from Latin America. This is a reflection that is intended to provide some input to the
complex and dynamic field of Latin American cultural studies.

Key Words: Culture,humanism, popular culture, national culture, spin decolonial, epistemological,
decolonial, geopolitics, corpopolitica, intercultural.

Introduccion

La propuesta de este corto ensayo, en principio, estaba destinada al consumo y desazén de mis
estudiantes de los Centros de Formaciéon Humanistica en el Instituto Tecnoldgico de Costa Rica.
Sin embargo, tratando de superar su caracter didactico, lo he ampliado con otras reflexiones
y herramientas epistemolodgicas, especialmente con el giro decolonial procedente del Grupo
Modernidad/Colonialidad (GM/C), la Filosofia de la liberacion y la interculturalidad, con el
animo de aportar un granito de arena a la amplia polémica sobre los estudios culturales en
Centroamérica. Su objetivo medular es asumir a la persona como un ser integral desde el sitio
donde producimos, pensamos y sentimos, dentro de una multidimensionalidad cada vez mas
compleja, lo que nos facilita reconocernos como seres culturales en una comunidad o sociedad. El
espacio multidimensional e intercultural es lo que permite, o dificulta, al individuo, la realizacion de
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su potencial humano, asi como el poder advertir y calibrar el crisol donde confluyen los valores
culturales de toda colectividad. En esa perspectiva, humanismo y cultura son dos aspectos de una
misma reflexion que deberia conducirnos a la fundacion de un hombre y un mundo nuevos: una
pluriversalidad trans-moderna.

NOCION DE CULTURA

Cultura es, probablemente, el término que mas definiciones contabiliza en todos los idiomas. Son
incontables y variados los abordajes y acosos a este concepto. En general se le identifica con la
residencia y la produccion del ser humano. Proviene y desarrolla la idea de cultivo relacionada,a su
vez,con una concepcion ampliada a toda la produccion del individuo en sus diversas manifestaciones:
economia, politica, ciencia, arte, ideologia, religion, tecnologia, etc. Es el producto de un proceso y
no es, por cierto, un objeto cualquiera, puesto que la cultura lo abarca “todo’: ideas, sentimientos,
producciones materiales, intelectuales y espirituales, simbolos, etc. De ahi que la cultura sea una
herencia histérico-social que afecta el entorno de una persona, un grupo de personas y de una
comunidad o sociedad entera.

Fueron los antiguos griegos quienes expresaron las primeras inquietudes en torno a las
diferencias entre la actividad productiva como simple fabricacién de artefactos y herramientas,
lo que ellos denominaban pragmata, y las acciones que facilitaban tal elaboracion, la poiesis. De
esta palabra deriva el actual concepto de poesia que, segin nuestra vision y comprension del
entramado cultural, es el sustrato y elemento imprescindible de toda actividad artistica y/o literaria,
y sintesis de aesthesis de toda cultura.A pesar de que es impensable la existencia del hombre sin
la elaboracion, produccién y reproduccién cultural, la cultura en si misma es incapaz de lograr la
plena culminacion o realizacion del proyecto humano. Porque la cultura siempre es una actividad
inacabada, un proceso que continuamente esta por terminarse; es, por tanto, imperfecta. De ahi
que satisfaga parcialmente las multiples necesidades del ser humano y no es, desafortunadamente,
la féormula o el paradigma de todas las soluciones.

La revolucion cientifico-tecnologica que ha tenido pleno desarrollo en Europa, Estados
Unidos e importantes naciones asiaticas, ha significado no solo un portentoso avance en cuanto
a la calidad de vida, sino que también, de igual manera, un control sobre la naturaleza no ajeno
al desastre ecoldgico que afecta al hombre contemporaneo, cuyos signos son patentes en las
Gltimas catastrofes ambientales provocadas por la extraccion de minerales o de petroleo, para
poner dos ejemplos entre tantos. Esto significa que el “progreso” no garantiza el equilibrio de la
humanidad en la residencia de la cultura. Son incontables las situaciones en las que la ciencia, el
arte, la literatura y la filosofia han perdido su misién y se han colocado al servicio de funestos
designios del egoismo politico y/o del capital. Aberraciones culturales como el (neo)colonialismo,
el dogmatismo, el sectarismo, la intolerancia ideologica y religiosa, el racismo (el nazismo, el
antisemitismo, el apartheid, el sionismo, etc.) y los prejuicios de toda indole, han conducido a
sociedades enteras a la guerra y a la violencia en forma desgarradora.
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GENESIS DE LA CULTURA

La génesis de la cultura la encontramos en su significado primario, de acuerdo con la etimologia de
la palabra: del latin colere, que se traduce como sembrar, cultivar, cosechar. De ella se desprende
el participio perfecto de colere, que equivale a culto. Entiéndase como lugar habitado por
personas ilustradas, “cultivadas”. Asi, la palabra ha derivado a significados analogos: en la mayoria
de naciones occidentales significa refinamiento o maneras de comportase de un individuo o
grupo de personas en “sociedad”, es decir, al interior de los grupos hegemonicos y sus practicas
y habitos socioculturales. Igual se le asimila con las denominadas “bellas artes” o con la “estética”
del arte occidental en general. Sin embargo, ese significado se ha venido transformando hacia uno
mas antropologico Yy, aunque parezca paraddjico, menos colonial y elitista.

La vida del ser humano transcurre en dos escenarios: el natural o habitat y el social. De
tal manera que cultura es la parte del ambiente forjada por el ser humano; por esa razén hay una
interaccion entre el ser humano y su habitat y viceversa: un interjuego dialéctico y dialégico de
ida y vuelta, asi como entre los seres humanos. En ese sentido, la cultura es un fenomeno social
compartido por una comunidad o un grupo, lo que le permite diferenciarse de otros grupos y
sociedades. Define, entonces, la identidad de una comunidad y la forma de ser (forma de vida) de
sus integrantes frente a la alteridad (otredad), ya que brinda herramientas para el cultivo de las
formas de existencia y determina una cosmovision o forma de entender y aprehender el mundo,
individual y colectivamente. En otras palabras, la cultura es un ideal y un “programa” que orienta
la practica y la formacién social de las personas.

Ahora bien, desde la perspectiva decolonial manejada por el Grupo Modernidad/
Colonialidad (GM/C) y desde América Latina, la cultura esta siempre entrelazada (y no derivada
de) a los procesos de la economia-politica. Al igual que los estudios culturales y poscoloniales,
se reconoce la estrecha imbricacion entre capitalismo y cultura. El lenguaje, como bien lo han
mostrado algunos investigadores de este grupo, especialmente Arturo Escobar y Walter Mignolo,
“sobredetermina” no solo la economia, sino la realidad social en su conjunto. No obstante, los
estudios culturales y poscoloniales han pasado por alto que no es posible entender el capitalismo
global, sin tener en cuenta el modo como los discursos raciales organizan a la poblacion del mundo
en una division internacional del trabajo que tiene directas implicaciones economicas: las “razas
superiores” ocupan las posiciones mejor remuneradas, mientras que las “inferiores” ejecutan los
trabajos mas restrictivos y peor remunerados. Es decir que, al igual que los estudios culturales y
poscoloniales, el Grupo Modernidad/Colonialidad reconoce el papel fundamental de las epistemes
europeas pero les otorga un estatuto socioeconémico y politico dentro de la geopolitica global,
tal como lo propone el andlisis del sistema-mundo.

Anibal Quijano, por ejemplo, ha mostrado que la dominacién y explotacion econémica del
Norte sobre el Sur se funda en una estructura etno-racial de larga data, constituida desde el siglo
XVI por la jerarquia europeo vs. no-europeo. Ese ha sido el punto ciego de algunas teorias que
intentan explicar la cultura en relacion con la economia y viceversa, tales como el marxismo o la
misma teoria poscolonial anglosajona (poscolonial studies). De ahi la implicacién fundamental de la
nocion colonialidad del poder, en tanto que el mundo no ha sido completamente descolonizado.
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La primera descolonializacién (iniciada en el siglo XIX por las colonias espanolas y seguida
en el XX por las colonias inglesas y francesas) fue incompleta, ya que se limité a la independencia
juridico-politica de las periferias. En cambio, la segunda descolonializacion a la cual se alude con
la categoria decolonialidad tendra que dirigirse a la heterarquia (ya explicaremos este concepto)
de las mdltiples relaciones raciales, étnicas, sexuales, epistémicas, economicas y de género que la
primera descolonializacion dejo intactas. De tal manera que el mundo de comienzos del siglo XXI
necesita una decolonialidad que complemente la descolonizacion llevada a cabo en los siglos XIX

y XX.

Por eso urge desarrollar un nuevo lenguaje que dé cuenta de los complejos procesos del
sistema-mundo capitalista/patriarcal moderno/colonial, sin depender del viejo lenguaje heredado
de las ciencias sociales decimonénicas. El hecho de que en la perspectiva del andlisis del siste-
ma-mundo se caracterice al capitalismo como una economia-mundo, lleva a muchos a pensar que
las estructuras de dominio poseen una légica exclusivamente economica. El mismo Immanuel Wa-
llerstein, tédrico del sistema- mundo, reconoce que el lenguaje que utiliza en sus analisis todavia
se encuentra atrapado en el lenguaje de la ciencia social del siglo XIX. Encontrar un lenguaje alter-
nativo es uno de los desafios teéricos mas grandes que tienen los estudios culturales subalternos
de Latinoamérica. Se debe entender que el capitalismo no es solo un sistema econémico (para-
digma de la economia politica) ni solo un sistema cultural (paradigma de los estudios culturales/
poscoloniales en su vertiente ‘anglo’), sino que es una red global de poder, integrada por procesos
economicos, politicos y culturales, cuya suma mantiene todo el sistema.

Igual se hace necesario entrar en didlogo con formas no occidentales de conocimiento o
con los aportes epistemoldgicos de las culturas precolombinas, que ven el mundo como una to-
talidad en la que todo esta relacionado con todo, pero también con las nuevas teorias de la com-
plejidad. Se precisa avanzar hacia lo que el socidlogo griego Kyriakos Kontopoulos denominara
pensamiento heterarquico (1993), el cual es un intento por conceptualizar las estructuras sociales
con un nuevo lenguaje que se sale del paradigma de la ciencia social eurocéntrica heredado desde
el siglo XIX, que estaba disenado para sistemas cerrados, pues posee una légica unica que deter-
mina todo lo demas desde una sola jerarquia de poder. En efecto, se necesita un lenguaje capaz de
analizar los sistemas de poder como una serie de dispositivos heterénomos vinculados en red. Las
heterarquias son estructuras complejas en las que no existe un nivel basico que gobierna sobre
los demas, sino que todos los niveles ejercen algln grado de influencia mutua en diferentes aspec-
tos particulares, atendiendo a coyunturas historicas especificas. En una heterarquia, la integracién
de los elementos disfuncionales al sistema jamas es completa, como en la jerarquia, sino parcial,
lo cual significa que en el capitalismo global no hay légicas autonomas ni tampoco una séla légica
determinante “en ultima instancia” que gobierna sobre todas las demas, sino que mas bien existen
procesos complejos, heterogéneos y multiples, con diferentes temporalidades, dentro de un solo
sistema-mundo de larga duracién.

HUMANISMOY CULTURA

El humanismo como corriente cultural se remonta hacia el siglo XV de nuestra era cuando algu-
nos pensadores europeos logran cambiar la cosmovision teologica del mundo por una vision mas



“humana”, es decir, mas terrenal y centrada en el ser humano.A ese periodo se le conoce, por
ello, como Renacimiento. En aquellas circunstancias, nace una nueva forma de ver, comprender e
interpretar la realidad humana y la historia.

Este giro de 180° genera cambios revolucionarios y nuevos valores e identidades. El hu-
manismo se entiende, entonces, como una actividad ejercida por librepensadores, que utilizan la
racionalidad para resolver los problemas humanos y la experiencia, para engrandecer la condicion
del ser humano. Sin embargo, el humanismo posee una carga europeizante y patriarcal que hay
que reconocer y desbordar. Desde la formacion inicial del sistema-mundo capitalista, la incesante
acumulacion de capital se mezclé de manera compleja con los discursos racistas, homofobicos y
sexistas del patriarcado europeo. La divisién internacional del trabajo vincul6 en red una serie de
jerarquias de poder: etno-racial, espiritual, epistémica, sexual y de género. La expansion colonial
europea fue llevada a cabo por varones heterosexuales europeos. Por donde quiera que fueran,
exportaban e imponian sus discursos y formaban estructuras jerarquicas en términos raciales, se-
xuales, de género y de clase.Asi, el proceso de incorporacion periférica a la incesante acumulacion
de capital, se articulé6 de manera compleja con practicas y discursos homofébicos, eurocéntricos,
sexistas y racistas.

En oposicion al analisis del sistema-mundo desarrollado por Wallerstein, pero a modo de
continuacion,Anibal Quijano subraya, con su nocion de colonialidad del poder, que no hay una sola
l6gica de acumulacidn capitalista que instrumentalice las divisiones étnico/raciales y que preceda
a la formacion de una cultura eurocéntrica global. Al no tener en cuenta la creciente compleji-
dad de las relaciones sociales, esta vision permanece atrapada en el viejo lenguaje de las ciencias
sociales del siglo XIX. Para Quijano, la relacion entre los pueblos occidentales y no occidentales
estuvo siempre mezclada con el poder colonial, con la division internacional del trabajo y con
los procesos de acumulacion capitalista. Ademas, Quijano usa la nocién de colonialidad y no la
de colonialismo, por dos razones importantes: en primer lugar, para llamar la atencion sobre las
continuidades historicas entre los tiempos coloniales y los mal llamados tiempos poscoloniales;
en segundo lugar, para senalar que las relaciones coloniales de poder no se limitan solo al dominio
economico-politico y juridico-administrativo de los centros sobre las periferias, sino que poseen
también una dimension epistémica, es decir, cultural.

El término humanismo, para efectos de este ensayo, refiere entonces, por un lado, a la co-
rriente filosofica y literaria que tuvo sus origenes en ltalia durante la segunda mitad del siglo XIV y
por otro,a todas las expresiones culturales y artisticas que consideran la naturaleza humana como
centro vital en el mundo. En el proceso de esta breve relacion nos detendremos a examinar la
altima condicion, pero desde una perspectiva decolonial y liberadora. De alli que para muchos es-
tudiosos (Cf, Mina Paz Alvaro en http://www.monografias.com/trabajos38/humanismo-y-cultura/
humanismo-y-cultura.shtml) tanto el humanismo renacentista, como el moderno o actual, tengan
en comun variadas caracteristicas:

a. Un marcado interés por el ser humano como ser unico y trascendental, pero enmarca-
do en su historia y sociedad.
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b. Un esfuerzo permanente y sistematico por estudiarlo, para comprender las razones que
motivan su conducta, sus virtudes y errores.

c. Unavision del mundo como residencia del ser humano, que hay que ennoblecer y justificar.

d. Comprension del caracter histérico y teleologico (respecto de sus fines y objetivos:
proyectos, pues se comprende que las historias no son lineales solamente) del ser humano.

e. La vocacion argumentativa a partir del reconocimiento de su lenguaje y formas de
pensamiento.

f. El reconocimiento de la multiplicidad cultural y la interculturalidad, que expresan las
diversas posibilidades de realizacion humana.

g. Un comportamiento critico y propositivo,donde las sensaciones y emociones (sentimientos:
aesthesis) tienen igual importancia que las ideas o razonamientos.

h. La comprensién del ser humano como parte de su habitat, es decir, de la naturaleza y del
cosmos.

Ya lo senalamos: la cultura es incapaz de la culminacién total de las necesidades integrales
del hombre, a pesar de estar imbricada con todos los demas procesos productivos, los procesos
socioeconomicos. Esa limitacion unidireccional de la cultura ubica al hombre como un ser carente
Y, a la vez insaciable, siempre dispuesto a cultivar mas, a cosechar mejor y, sobre todo, a sembrar
constantemente. En la actualidad, el humanismo (o las humanidades y/o estudios culturales)
aspira al desarrollo de una cultura global, cuyas notas y caracteristicas principales serian: mayor
informacion, defensa de los derechos humanos, aperturas democraticas en lo politico, mayor
equidad en lo economico, estabilidad de las instituciones legitimamente constituidas,decolonialidad,
nuevo orden mundial, interculturalidad y respeto a la diferencia y a las minorias, etc.Y es que a
pesar de las tendencias culturales globalizantes hegemonizadas por las metropolis, los pueblos
no se reducen a aceptar el esquema, y de alguna manera hay que reconocerlo, los regionalismos
y localismos culturales se convierten en un sistema de contrapeso y de resistencia; sobre todo
cuando esa cultura global es impuesta y viene precedida de una sola vision (neocolonial) y de un
pensamiento Unico (monocultura de la mente), en especial la europea/estadounidense, con su
modo de vida consumista y depredador.

El ser humano se resiste a convertirse en un producto, propuesta que, a fin de cuentas,
sustenta y vehiculiza la globalizacion bajo esquema neoliberal del capitalismo. Por eso se trata de
descubrir el fundamento de la condicién humana, para tratar de colocar la cultura en el lugar que
le corresponde, con un nuevo lenguaje y una manera alternativa de asumir la (pos) modernidad.
De esta manera, el ser humano comprendera que la cultura es un medio y un bien en si mismo.Y
solo una busqueda del conocimiento sin jerarquias que otorgue igualdad de condiciones a todos
los saberes (cientificos y “no cientificos”), la emotividad, la sensibilidad y la ética en su propio
entorno e historia, permitira que no se pervierta convirtiéndolo en instrumento de la cultura
cuando esta es una entidad enajenante y violenta, incluso discriminatoria y totalitaria, tal y como



sucede con la transnacionalizacion del capital y la imposicién economica y politica en la actualidad.

CULTURA NACIONALY CULTURAS POPULARES

Ciertamente la cultura jamas podra sustituir a la naturaleza. Esta, idealmente, se aprovecha y
se desarrolla a través del trabajo humano y de la tecnologia. Prescindir de la cultura, significaria
sumirnos en la mayor de las pobrezas, en el sinsentido del caos y la anomia sociales, porque
ella es el principal medio de que dispone el hombre para la intermediacion dialdgica con la
misma naturaleza. Pero no es la solucidn a toda la compleja problematica humana y ecologica,
ni mucho menos. Por eso es importante desglosarla, recapitular y detenernos en sus principales
caracteristicas.

Por su origen, la cultura se inspira en el mismo ser humano, la naturaleza y el cosmos. Por
su constitucion, es sistematica en conceptos y simbolos y generadora de “desarrollo humano”.
Segin su modo de expresion, se concreta en el arte, la filosofia la ciencia, la tecnologia y los
estilos de vida. De acuerdo con su vision, es factor determinante de la tradicion o de la ruptura
cultural. Por su rango, es particular y/o pluriversal. Por su clasificacion responde a una ética y a
una aesthesis. De acuerdo con su produccion y apropiacion, puede ser popular, masiva, selectiva
(académica) y/o de élite o hegemonica. Por su desempeno, es un quehacer “profesional” o
“aficionado”. Por sus cualidades, dispone de cuatro elementos basicos: investigacion, formacion,
produccion y circulacién. Seguin sus niveles de accion, se despliega e interactla en una vereda, una
playa, un barrio, una aldea, la provincia, la region, una nacion, etc.

Para las naciones “desarrolladas” que cuentan con un extraordinario impulso material y
espiritual de la herencia del pasado y de su accion colonialista, como Europa, Estados Unidos y
algunos paises asiaticos tales como China, Japén, Corea, por citar los procesos culturales mas
visibles, la cultura es un asunto de importancia radical. Es concebida como el flujo vital de esas
naciones dentro de una tradicién que posee sus propias luxaciones y apropiaciones. En el caso
de los paises pobres o en “transito al desarrollo”, los mal llamados tercermundistas, en realidad
coloniales y periféricos como los nuestros, la cultura se constituye, las mas de las veces, en
uno o varios problemas no resueltos, bien sea por carencia de identidad, por “hibridacion” y
fragmentacion cultural, por diferencias étnicas o por la existencia de manifestaciones culturales
provenientes de otros contextos (aculturacion) y de problematicas endémicas, debido a la
dependencia historica de las metrépolis o “naciones desarrolladas”, tales como la explotacién de
sus materias primas y de su fuerza laboral, la enorme asimetria en la apropiacion de la riqueza,
la precarizacion y “racializacion laboral”, la exclusion social y la violencia, el narcotrafico y sus
derivados: la narcopolitica, el contrabando, la trata sexual, etc.

Y es que la cultura, ciertamente, expresa el desarrollo material y espiritual de los pueblos.
En el caso de América Latina, es obvio que hace falta mayor desarrollo cientifico, tecnologico,
deportivo, artistico, etc.; es decir, hace falta una mayor “vida cultural”, que permita la gestion de
valores y del patrimonio cultural oculto, despojado o en el olvido, a partir de politicas culturales
democraticas e inclusivas. De esa manera, y desde Nuestra América, tal y como denominé el
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intelectual revolucionario José Marti al subcontinente, deberiamos entender la cultura como la
produccion humana que afecta su representacion ideologica, mental o espiritual, asi como su
estilo de vida tangible e intangible pero teniendo en cuenta que existe una corpopolitica, es
decir, que la cultura reside y se expresa a través de y en los cuerpos. Esa corpopolitica remite a
una geopolitica del poder. De alli la necesidad de impulsar la reflexion filosofica desde nuestra
propia historia sociocultural y desde nuestra corporalidad, ademas de ofrecer un empuje a la
investigacion cientifica pura y/o aplicada, asi como promover y estimular el arte, la literatura, el
deporte, la produccion y la formacion tecnolégica, la formacion en valores y conceptos solidarios,
interculturales y de justicia social, pasa por repensarnos como seres pensantes Y sintientes desde
el aqui y desde el ahora.Para ello se impone la construccion de una base material sélida enmarcada
en la igualdad y en una verdadera democracia, que permita tales desafios.

Las culturas populares, que son las diversas expresiones de los sectores subalternos o
desplazados de una sociedad, conocidos como sectores populares, son los espacios y practicas
desde donde aquel impulso debe emerger. Porque lo subalterno les viene de su radical diferencia
con los sectores hegemonicos, que son los que poseen los medios de produccién y quienes
definen las politicas culturales de un estado/nacién. De tal manera que la produccion y apropiacion
del capital cultural es desigual y se realiza por diversos medios, dentro de los cuales, generalmente,
los sectores hegemonicos consolidan su misma hegemonia. Sin embargo, las culturas populares
pueden disputar esa hegemonia, y de hecho lo hacen cotidianamente, pues son, en mucho, la
fuente primordial de la creacion inagotable de los pueblos y las que otorgan sentido a la llamada
“identidad nacional”, puesto que ellas producen y reproducen la vision del colectivo social desde
los sectores mas desprotegidos, por lo tanto mas “creativos”, ya que la necesidad les induce a
perfeccionar respuestas desde y en todos los ambitos de la cultura. Es alli donde, definitivamente,
se encuentran y se reproducen los principales rasgos de una nacion en términos de su identidad.

Hablamos de culturas populares en plural, porque existen diferencias geograficas y
regionales entre unas y otras.Asi como no hay una cultura nacional, tampoco hay una sola cultura
popular. Para su estudio, se dividen en culturas populares tradicionales y culturas populares
contemporaneas. Desde el punto de vista espacial, son rurales o urbanas. Desde el punto de
vista de la “cultura nacional”, las culturas populares estan en contacto y relacion (que puede ser
conflictiva o “apropiativa”) con la cultura de élite o hegemonica y con las culturas de masas o
masivas.

Las culturas populares son fecundas cuando se manifiestan en las complejas producciones
colectivas y en sus saberes, tales como los “mitos”, las danzas, las leyendas, las fiestas, la musica,
los relatos, las concepciones de vida, las artesanias, etc. Es decir, de alguna manera se expresan
como la contraparte cultural de la matriz colonial europea.Son la cantera de toda cultura nacional
y/o regional, de alli que la mayoria de las raices de las culturas nacionales (ciencia, tecnologia,
filosofia, arte, literatura, etc.) procedan de la constante produccién y reproduccion de las culturas
populares. Su remozamiento y estimulo es importante para oponer a la colonialidad del poder
otras formas y maneras de entender y resolver la vida desde las mismas comunidades.



HACIA UN HUMANISMO AMERICANO

Lo primero que debemos aclarar en este apartado, aunque parezca de Pero Grullo, es que con
americano nos referimos al continente y no a un pais en particular, como suele imaginarse seguin
la aculturacidn y la influencia del american way of life. Por las caracteristicas de conformacion
historica, hablamos de América Latina (aunque es una invencion europea y, por tanto, un concepto
restringido, pues las tradiciones y lenguajes en el subcontinente no solamente proceden del griego
y el latin o de las seis lenguas imperiales europeas, sino también de nuestros pueblos autéctonos,
del Africa y de Asia) frente a una parte de Norteamérica dominante e imperial, representada por
los Estados Unidos, en constante conflicto con nuestras naciones, estados y pueblos.

Precisamente los valores culturales historicamente conformados son el patrimonio que
permite perdurar y mostrar la fortaleza de sociedades como las nuestras. Esos valores son pautas
de comportamiento, de produccién y creatividad, y son los pilotes sobre los cuales descansa
el andamiaje para las busquedas de otro mundo posible y de la identidad de los pueblos en
construccion de “Nuestra América”. Por eso la cultura es la cosmovision integral e intercultural
de los conocimientos al servicio total del hombre americano. En el caso de América Latina,
el humanismo, las humanidades o los estudios culturales, deben proponer y considerar al ser
humano como un ser de carencia que la cultura podria liberar de la soledad colonial y de la
ignorancia. En ese sentido, no podemos menospreciar los grandes aportes culturales de la nacion
estadounidense, por ejemplo, o de la cultura occidental en general, pero tampoco obviar sus
inmensas desigualdades y diferencias. Es claro que este tipo de humanismo se opone, en la
actual coyuntura, al neoliberalismo, que amenaza con hacer de los pueblos de América simples
productores y consumidores de mercancias; por tanto, rebanos masificados que no serian capaces
de avizorar un futuro justo, democratico, solidario y compartido, pues no se atreven a cuestionar
la situacion en que viven ni a replantearse otras vias.

En América Latina, con su herida colonial, lo original de la cultura consistiria, entonces,
en un pensamiento y quehacer humanista fronterizo, que no descarta lo occidental porque
esta presente, pero lo evalia desde sus propias historias y cosmovisiones. Se trataria de un
desprendimiento cultural o epistemologico, para reconsiderar nuestras propias identidades.
Dicho desprendimiento conlleva a una epistemologia fronteriza en el sentido puntual de que
lo occidental con su modernidad/colonialidad y su pensamiento eurocéntrico es, por un lado,
inevitable; pero por otro, limitado y peligroso. Ese peligro es el pensamiento Unico o lo que se
denomina la monocultura de la mente o, por otro lado, la “asimilacién”. De tal manera que para
desprenderse de la matriz colonial del poder occidental y de la légica colonial del pensamiento
Unico o monocultura de la mente o no ser “asimilados”, es necesario situarse en una epistemologia
fronteriza y en alternativas a la modernidad (no en modernidades alternativas). Dicho de otra
manera, el desprendimiento y el proceso de descolonizacion tienen por horizonte un mundo
transmoderno, global y diverso.

El pensamiento y la accion del nuevo humanismo o de las nuevas humanidades americanas,
no deben estar aislados de la realidad concreta, pues no hay marginalidad en torno al saber
universal, al contrario: es fuente nutricia de inspiracion cientifica y artistica, por tanto, cultural,
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para transformar esa realidad local y universal en un saber pluriversal, donde la diferencia sea
correlativa a la interculturalidad. Porque los saberes pluriversales del hombre americano son
interculturales y polilinguisticos y estan enraizados con autenticidad, es decir, con una capacidad
liberadora que va mas alld de la emancipacion que proponen las modernidades alternativas. Dicho
de otra manera, es una alternativa a la modernidad, que tiene como objetivo construir una cultura
integral e integradora que supere las dificultades del continente y de su relacién con el resto del
mundo.

América Latina debe asumir los retos historicos con los grandes adelantos cientificos de
nuestro tiempo y sus tecnologias de punta, como la telematica, la robotica, el internet, la telefonia
celular, la telemedicina y demas avances de la “cultura universal”; pero sin perder sus principales
rasgos culturales, ni abandonar a los sectores mas desprotegidos. Como decia el maestro cubano
José Marti, para recordarlo de nuevo, hay que injertar el mundo en el tronco de la Patria, esa patria
grande que es Nuestra América. No olvidemos que la cultura es patrimonio, pero también didlogo
y quehacer, es decir, una tradicion que consolida las identidades y les ofrece contexto historico,
sociopolitico y econémico.

CONCLUSION

El ingreso de América Latina a la (pos) modernidad nos invita y exige imaginacion y labor para
ocupar un sitio de avanzada cultural. Ya conocemos los perennes desafios que tienen nuestras
sociedades desde la modernidad eurocéntrica. Uno de ellos, tal vez el mas importante por
resolver, es la desunion y la desigualdad de las naciones americanas. Con tantos factores comunes
pero diferenciadores, como las lenguas, la historia, la tradicién, la diversidad étnica y cultural, los
deseos de transformacioén y la superacion de los conflictos internos, Nuestra América, desgraciada
y paradojicamente - si se observa el fabuloso desarrollo tecnolégico e informatico en las élites del
poder - aln se encuentra desunida y sumida en una especie de archipiélago sin comunicacion. Es
claro que debe potenciarse la unidad en la diversidad, lo pruriversal ante la totalidad.

Es urgente repensarnos desde nuestras propias posibilidades interpretativas y sensoriales.
Para ello es indispensable un giro decolonial, no solo de las ciencias sociales, sino también de
otras instituciones modernas como el derecho, la universidad, el arte, la politica y los mismos
quehaceres de artistas e intelectuales. Para Santiago Castro-Gomez y Ramoén Grosfoguel del
Grupo Modernidad/colonialidad, el camino es extenso, el tiempo es corto y las alternativas pocas.
Por esa razon, mas que una opcion teorica, el paradigma de la decolonialidad parece imponerse
como una necesidad ética y politica para las ciencias sociales latinoamericanas. En esa perspectiva,
el Humanismo y la Cultura al servicio de la integracion y el desarrollo material, moral y espiritual
de América, y religados dialéctica y dialégicamente con el desprendimiento epistemoldgico y el
giro decolonial, son las vias principales para alcanzar la plenitud largamente acariciada del hombre
americano en sociedades mas libres, justas y solidarias.

Como bien lo senala Walter Mignolo en su indispensable texto La idea de América Latina
(pp-58), “El giro epistémico decolonial implica entender la modernidad desde la perspectiva de la
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colonialidad, mientras que la posmodernidad, por ejemplo, supone entender la modernidad desde
la modernidad misma”.
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Resumen

Aqui presento una investigacion bibliografica sobre perspectivas antropologicas desde diferentes
ambitos de la tradicion antropoldgica holistica estadounidense, que incluye: bioantropologia o
antropologia fisica, antropologia lingliistica, arqueologia, antropologia sociocultural y antropologia
aplicada en relacion a la matematica, en particular a los sistemas matematicos de los pueblos
originarios ngabe y guna en la Republica de Panama.

Palabras claves: Antropologia, holistica, matematica, ngibe, guna.

Introduccion

Aclaro que la informacion que aqui presento se basa, principalmente, en fuentes bibliograficas y no
en trabajo de campo con informantes. También aclaro que mi formacién antropolodgica es holistica
en universidades de los Estados Unidos de América. Esta tradicion académica holistica fue iniciada
por Franz Boas a principios del siglo XX e integra diferentes ambitos de la antropologia, a
diferencia de la tradicion europea, de donde procedia Boas, que los trata separadamente y/o en
relacion con otras disciplinas.

Bioantropologia o Antropologia Fisica

0 Pentadactilia = cinco digitos en manos y pies. Caracteristica evolutiva en Homo sapiens
como miembro del orden Primates. (Ember, C.R.et al. 2004). Se ha postulado que la pentadactilia
es la base de sistemas matematicos decimales basados en el nimero diez si se toman en cuenta
solo los dedos de las manos; o en el numero 20 en sistemas vigesimales basados en la totalidad
de dedos en manos y pies de hombres y mujeres.

Los sistemas vigesimales maya y guna estan basados en el nimero 20; el
sistema ngabe combina ambos: el decimal y el vigesimal, como lo senala Le
Carrer (2012).
0 Inteligencia Matematica: A través de estudios en personas con danos cerebrales, se han
descubierto nueve tipos de inteligencias (Ember, C.R.et al. 2004). La décima, la inteligencia religiosa
o mistica, se descubrié en la década del990 con investigaciones sobre neurofenomenologia con
resonancia magnética funcional y electroencefalografia sobre la experiencia religiosa de monjas
catolicas carmelitas de clausura y monjes budistas (Carrara,A.201I).



Todas las mujeres y todos los hombres tenemos las diez inteligencias, pero hay personas
con ciertas inteligencias o areas cerebrales mas desarrolladas que otras, por herencia genética.

Las areas de musica y matematica estan bastante cerca una de la otra en el cerebro humano;
por lo tanto, hay musicos que son buenos matematicos y viceversa. La musica se considera una
manera de contar el tiempo de los sonidos.

El malabarismo ayuda a desarrollar la inteligencia matematica, porque al malabarar objetos
se cuenta el tiempo y espacio entre los objetos lanzados y recibidos.

Cuando los bebés comienzan a tirar objetos al suelo desde su cuna o corralito, o a vaciar
gavetas, se considera que estan contando objetos e inventariandolos, y esta actividad sirve para
desarrollar la inteligencia matematica. Hay que tener paciencia para devolverles los objetos y
numerarlos vocalmente para su desarrollo linguistico.

0 ADNmMmt. con base en el ADNmt en la raiz de cabello de mujeres ngabe y guna en Panama
y cabecar en Costa Rica, se determind que estos pueblos originarios tienen 9,300 a 10,000 afios
de estar en esta parte del istmo centroamericano (Batista, O. et al 1998).

Antropologia Lingiiistica

Senalaré dos de las nueve ideas fundamentales que reunen el consenso de la mayoria de los
linglistas sobre el lenguaje humano, porque tienen relacion con la matematica (Daniels, H. H. 1985,
traduccion mia del inglés al espanol Joly Adames 2005, p.9):

“Idea No. 3:Todos los lenguajes, de los tres mil que se calcula que estan
vivos en la Tierra hoy dia, tienen tres componentes principales, que se
pueden combinar en diferentes maneras: |.Un sistema de sonidos (fono-
logia), 2.un vocabulario (Iéxico) y 3. un sistema gramatical (el orden cémo

se arreglan los sonios simbolicos).”

Aqui trataré sobre el léxico y la gramatica en los lenguajes ngabe y guna en Panama.
El léxico:

El ngabere y el guna se consideran que pertenecen a la familia lingliistica macro-chibcha
al compararlos con base en las 45 palabras del vocabulario basico del lingtista checoslovaco
Cestmir Loukotka mas cuatro palabras del lingtiista inglés Brinton, para un total de 49 palabras,
presentadas por el antropologo estadounidense Johannes Wilbert (1968).

Estas 49 palabras de Loukotka y Brinton incluyen palabras para:
Partes del cuerpo humano

Elementos de la naturaleza (de los Trépicos Hiumedos)
Artefactos o instrumentos socioculturales (de etnias de los Tropicos Hime- dos)
Seres Humanos

Animales (de los Tropicos Himedos)

Plantas (de los Tropicos Himedos)

Colores

Tamanos

Numeros (del uno al cinco)

Acciones de alimentacion (comer y beber)

Oo0oooogoogoogogd
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Con dos o mas lenguajes, se puede hacer una comparacion glotocronoldgica de sus
vocabularios basicos para determinar su tronco comun o familia linguistica y también calcular el
tiempo de su separacion, usualmente por razones geograficas y/o historicas.

Cada mil ahos cambia el 19 por ciento del vocabulario basico y asi se puede determinar
matematicamente el tiempo de separacion.

Usando el Diccionario Bilingiie Ngdbe-Espafiol (Javilla,L.y Arosemena, M., 1997), el Diccionario
de la Lengua Kuna (Erice, 1985) y el Diccionario de la Lengua Caribe Cuna (Puig, 1 944), las siguientes
ocho palabras en ngabere y guna tienen similitud fonologica y fonémica (Joly Adames, 2005):

Espanol Ngabere Guna
boca (Brinton) kada kaka; kaya
pie ngoto naga
piedra jakwata akua
cayuco ru, du (costa) ulu, ur
tapir (macho de monte) molo moli
culebra icha (BT)*, isa (CH)** ichakua
pez gwa ua

dos bu po; bo
*Bocas del Toro *#Chiriqui

49 x .19 = 9.31 palabras que cambian cada mil anos.
49 -/- 9.31 = 4,403 anos de separacion linguistica.
9,300 — 4,403 = 4,897 anos unidos, o
10,000 — 4,403 = 5,597 anos unidos

Numero de Plenitud

Asi como en el judeo-cristianismo, el nimero siete representa el nimero de plenitud, y en los
lenguajes indoeuropeos el numero tres es el nimero de plenitud, en los lenguajes de los pueblos
originarios en Abya Yala (América), el nUmero cuatro es el nimero que simboliza plenitud.

Esto se aprecia en las siguientes etnohistorias orales de las etnias guna y ngabe:

0 Ologuadule (Cémo se originé la Madre Tierra). Paba y Nana posaron la Tierra sobre cuatro
capas de oro: oro maciso, oro azul, oro amarillo y oro rojo (Saila Iguanabiginia, 1998).
O Naglon bata so (El Sol y la Luna). La famosa cantora Evia va cuatro veces a las chicherias y alli

encuentra a dos apuestos hombres: uno vestido de oro con bastén de oro y el otro vestido de
plata con bastén de plata. Se enamora de ellos pero alguien siempre le advierte que esos son sus
hijos y no debe enamorarse de ellos...... Los hijos la botan por los cuatro puntos cardinales, pero
Evia siempre regresa con su loro. (Séptimo,R.y Joly Adames, L. G., 1998.)

Sin embargo, como senala Le Carrer (2012), “los nimeros son mas que partes de un léxico

en Centroamérica”, region geografica donde se localizan los pueblos originarios ngabe y guna,
de quienes aqui presentamos ejemplos de sus sistemas de matematica. Segun Daniéle Dehouve



(201 1:14),citada por Le Carrer (2012),“ el area llamada Mesoamérica esta profundamente marcada
por las matematicas” y recuerda que “las matematicas y la astronomia alli se desarrollaron 2,000
anos a.C. Le Carrer (ibid.) senala que “la relacién con el niimero cimienta la organizacion, la vision
del mundo y los sistemas de pensamiento de estas sociedades.”

La Gramatica

O La Gramatica Ngabe:

Aqui presento la gramatica NI NGOBE TO BLITDE NO: Como hablan los ngébe, elaborada
por el sacerdote jesuita catolico panamenio Jorge Sarsaneda Del Cid (2009), quien ha convivido y
trabajado mas de 40 anos con el pueblo ngabe.

Capitulo Il. Los Sustantivos (p.31)
3. Ndmero (p.35-36)
3.1 No hay distincién de numero (singular o plural) para los nombres de
animales o cosas. Ejemplos:
Cosas: Ngitdra  se tigwe.
(Machete ese yo-pos.)
Ese machete es mio, o
Esos machetes son mios.
Animales:  Nibi ye niaragwe.
(Vaca esa  él-pos.)
Esa vaca es de él/de ella. O,
Esas vacas son de él/de ella.
3.2 Se puede distinguir el nimero en el caso de los nombres relacionados con las personas.
El plural se forma anadiendo al nombre el sufijo tre o tdre.

Ejemplos: Singular Plural
brare (varon) brare (varones)
meri (hembra) merire (hembras)
ni  (gente) nitdre, nitre (gentes)
monso (nifo) monsotdre, monsotre (ninos)
chui (extrano) chuitdre, chuitre (extrahos)

3.3 Los adjetivos calificativos de cantidad son utilizados para distinguir el plural de los nombres de
personas, animales y cosas. El adjetivo se coloca después del nombre para indicar la pluralidad.
Entre estos adjetivos citamos: kwati, kabre, ere, jogro y los numerales.

Ejemplos: ni kwatdi (gente mucha)



modo kabre (caballos bastantes)
aro ere (arroz bastante)
ni brare jogro  (gente hombres todos)

Capitulo VIIl. Modificadores (p.121)

I.4 Numerales: En ngébere son algo complicados, porque indican no solo la cantidad de lo que se
cuenta, sino también el tamafo y la forma fisica del sustantivo, incluso hay numerales que se usan
para una sola cosa. Hemos encontrado quince formas de numerales, aunque cada dia son menos
usados y poco a poco van siendo reemplazados por los numerales en castellano. Sin embargo, por
el valor lingtiistico que tienen y la particularidad que implican, trataremos de dar algunos ejemplos:
(p-124) Los numerales se forman agregando los sufijos numerales a prefijos que indican una forma
particular o, en algunos casos, un sustantivo. Los sufijos son: (p.125)

i = uno

bu = dos gre = veinte=
mo  =tres greketda-mo = treinta
bogé = cuatro greketda-bogo = cuarenta
rige = cinco greketda-rige = cincuenta
ti = seis greketda-ti = sesenta
kiigii = siete greketda-kiigu = setenta
kwé = ocho greketda-kwo = ochenta
ligon = nueve greketda-tigon = noventa
jotdo = diez

Prefijos Calificativos:
De acuerdo con Florentino Gomez (1986), los quince prefijos calificativos que preceden los
numerales en ngébere son:

Prefijo Calificativo Se usa para contar:

ba veces que se hace algo
dd plantas

ni personas

jire hileras de cosas

ka hojas

keta bultos

kobo dias

krd cosas largas

kun plata y cosas planas
kude gajos

kwa cosas redondas

mna monedas

ngwra hilos largos que se miden por brazas
ota vestidos y otras cosas
tailta por cuartas
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Le Carrer (2012) presenta los siguientes elementos que componen nimeros en ngabere:

ESTRUCTURA SIGNIFICADO
CL clasificador
ClL+raiz numeral (I 2 9) unidad

Cl+jada decena

bidi "sobre,y” suma (+)

keda "paquete’ multiplicacion (x)

“Desde el || hasta el 19, todos los niimeros se forman anadiendo las unidades por medio
de bidi "sobre, encima de” 10. En el plano gramatical bidi es una posposicion de posicion: mige mesa
bidi "pon sobre la mesa’. En el plano aritmético, se mantiene dicha funcion: la posposicion coloca
una cantidad sobre otra cantidad y las une para sumar.” (ibid.)

La Gramatica Guna

En 1934, el R.P.José Berengueras, misionero catélico del Corazon de Maria, publicé Rudimentos de
Gramadtica Karibe-Kuna, decicados al Exmo. Sr. Presidente de la Republica de Panama Dr. Harmodio
Arias Madrid y al sehor Secretario de Gobierno y Justicia Sr. Lcdo. D. Galileo Solis:

Leccion VIII Numerales (p.19)

La base del sistema numeral es el nimero 20:

Reglas:

l. De | 2 20:(p.19)

| — guarguena, kuensaka, gualaguena | I- amberguigigakakuensaka
2 — pogua gualpogua |2 - ambergigakapo

3 — pagua o gualpagua |3 - ambegigakapa

4 — pakegua o gualpakegua |4 - ambegigakapak

5 — attale o gualattale |5 - ambegigakattale

6 — nergua o gualanergua | 6 — ambegigaknergua

7 — kuile o gualkuile |7 - ambergigakakuille

8 — pabaka |8 - ambegigakapakaka

9 — pakebaka |9 - ambegigakapakebaka
| 0-ambegui 20 — tuleguena o turguena

1. De 20 a 100: tuleguenagakakuensaka = 21;y asi se va contando preponiendo a los diecinueve
primeros numeros la palabra tulaguena. 40 es tulapogua;

41, tulapoguagakakuensaka; 60, tulapagua; 80, tulapakegua; 100, tulattale.(p.20)

. De 100 a 400: (p.20)

120 = tulanergua 220 = tulabegakakeunsaka 320 = tulambegakanergua
140 = tulakuile 240 = tulambegakapogua 340 = tulambegakakuile
160 = tulapabaka 260 = tulambegigakapagua 360 = tulambegakapabaka
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180 = tulapakebaka 280 = tulambegakapakegua 380 = tulambegakapakebaka

200 = tulambegi 300 = tulambegakattale 400 = tulaguenaguena
V. Para expresar los centenares se han acostumbrado a la expresion tulattale, de manera que
asi se simplifica notablemente la numeracion asi: (p.20)
100, tulattale 600, tulattale ilnergua
200, tulattale ilpo 700, tulattale ilkuile
300, tulattale ilpa 800, tulattale ilkuile
400, tukattale ilattale 900, tulattale ilpakebaka
500, tulattale ilattale
V. Afortunadamente los indios han admitido y casi asimilado las palabras siento y mili; asi,
(p-20) sientoguen, sientokuile,
sientopogua, sientopabaka,
sientopagua, sientopakebaka,
sientopakegua, miliguen,
sientoattale, milipogua,
sientonergua, etc., etc.
VI. Para indicar un nimero muy elevado o infinito, usan la expresion keituleebise — nadie puede

contar; también se usa la palabra genérica tikashuli — muy lejos; si se trata de tiempos historicos
muy remotos, dicen la expresion genérica de eppenegua — anteriormente (p.20).

VII. Para expresar tiempo pasado, afaden la particula kusa — hace cinco dias; para expresar
tiempo futuro usan las expresiones yo ibattale — todavia cinco dias; ambayo — todavia; ibattalenapi
— cinco dias mas; ibattale — de aqui a cinco dias. (p.20)

Idea No. 7: Los lenguajes estan intimamente relacionados con las socioculturas y a las personas
quienes los usan, porque el lenguaje humano se forma y cambia para suplir las necesidades de
comunicacion de sus hablantes en un lugar, momento o situacién. (Daniels, H. H. 1985, traduccion
mia del inglés al espanol Joly Adames 2005, p.13).

Esto explica, en gran medida, los préstamos y asimilaciones que se hacen de palabras de
otros lenguajes, particularmente de socioculturas dominantes, especialmente en situaciones de
comercio, educacion formal y tecnologias nuevas, lo cual lleva a la pérdida de palabras o, como
vimos anteriormente, de sistemas de contar en ngabere y en guna.

Palabras prestadas provienen no solamente del espafiol panameno, sino también del
inglés. Por ejemplo, en guna se pregunta: ;Cuanto cuesta?! = jlguimani? (de money en inglés); ;Qué
hora es? = ;lgui wachi kusa? (de watch = reloj en inglés. Le Carrer (2012) indica que el lexama
clasificador ménin—dinero en forma de monedas—deriva del inglés money. Este clasificador
aparece en el pequeno vocabulario ‘castellano-guaymie” del viajero francés Alphonse Pinart,
obtenido entre 1882-1884 en la region de Bocas del Toro, donde los habitantes eran en su mayoria
anglofonos, a excepcion de los indigenas....Esto permite localizar este clasificador, acreditar su
influencia lingliistica, fechar su anterioridad y aprender que los ngabe tenian ya en aquellos tiempos
experiencias monetarias obtenidas como asalariados en la Chiriqui Land Company, sucursal
meridional de la United Fruit Company en las plantaciones bananeras en manos de propietarios
anglofonos alrededor de la bahia de Almirante y de la Laguna de Chiriqui.
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Arqueologia

Con base en sus excavaciones de tumbas en Coclé, el Dr.Richard Cooke, del Instituto Smithsonian
de Investigaciones Tropicales, desarrollo la siguiente formula matematica para calcular la poblacion
en una aldea: usualmente a una mujer la enterraban con dos metates liticos para moler a cada
lado del cuerpo y a un hombre, con cinco hachas liticas. Por lo tanto, si se encuentran en un
yacimiento 20 metates y 50 hachas, ;cuantas mujeres y hombres vivian en ese sitio?

La antropologa chiricana Dra. Olga Francesca Linares Tribaldos, (1976), fallecida en la ciudad
de Panama el 2 de diciembre de 2014, en sus excavaciones en 1973 en Cerro Brujo, peninsula
de Aguacate, corregimiento de Almirante, provincia de Bocas del Toro, usé féormulas matematicas
para el andlisis fauanal de mas 6,000 huesos de mamiferos recuperados de los concheros en dos
sitios de ocupacion humana en este sitio. Estos mas otros huesos de animales,
sumaban 15,000 especimenes en total. Los mamiferos fueron clasificados en 1,437 especimenes
(excluyendo la humana) y entonces calcul6 “nimeros minimos de individuos” para cada especie.
La mas abundante, por ejemplo, fue la especie Dasyprocta punctata, ieque en espanol panameno,
con 822 especimenes y 204 numeros minimos, para un porcentaje total de 43.8.

El ingeniero santefio Roberto Pérez Franco, Ph.D. en Logistica, aficionado a la
arqueoastronomia, usé calculos matematicos para interpretar el calendario solar-lunar en la
Piedra Pintada de Caldera (2007, pp. 46-47):
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Antropologia Sociocultural

Lo social en antropologia sociocultural se refiere a como se organizan las sociedades humanas,
comenzando por la familia.

Por si no lo sabian, el Articulo 252, Capitulo | Principios Basicos, del Titulo VIII Educacion,
en la Ley 10 del 7 de marzo de 1997 por la cual se crea la Comarca Ngébe Buglé, incluye en
la Comision Técnica Especializada para implementacion del sistema bilinglie intercultural en la
comarca, a un matematico (Accion Cultural Ngobe y Sarsaneda Del Cid, . 2010, p.97).

Antropologia Aplicada
En la década de 1990, cuando servi como asesora en la Fundacién Bard pro Desarrollo
Socioeconémico de la Comunidad, participamos en los proyectos de investigacion sobre Salud

Sexual y Reproductiva de la Mujer Ngobe y de la Familia Ngobe, en los cuales las investigadoras
de campo eran estudiantes de la Facultad de Enfermeria en la Universidad Autonoma de Chiriqui.



En ambos proyectos ejecuté la antropologia aplicada o practica, que se refiere a los métodos
para obtener utilidad del conocimiento antropologico (Ember, C. et al 2004:9). En el de la Mujer
Ngabe, se recomendo al Ministerio de Salud que realizara las capacitaciones sobre salud sexual
y reproductiva durante los cuatro dias del rito de pubertad de una joven. En el proyecto sobre
la familia, se grabé en ngibere la etnohistoria Naglon bata So: El Sol y la Luna, para entrevistas
focales grupales en las cuales los participantes reflexionaban sobre esta etnohistoria en relacion
con situaciones en sus propias familias (Joly, L. G. et al 2001).
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Resumen

La globalizacion, mas que ampliar los horizontes de los habitantes de la tierra, parece hundirnos
en el desamparo. Es un instrumento del marquetin internacional, motivado por el neoliberalismo.

Las inmensas riquezas nacidas del petroleo rompen fronteras y los poderosos empobrecen las
periferias de la humanidad.

Los poderes de la tierra han incrementado el racismo, han destruido el histérico patrimonio
cultural, ha caido el principio de jerarquia y autoridad.

Hay una vinculacion entre el pensamiento de la globalizacion con hechos y con nombres, que han
sobresalido en las ciencias humanisticas, filosoficas y teologicas.

Palabras claves: Globalizacion, economia internacional, sociedad.

Un punto critico de la historia: la globalizacion neoliberal. EI mundo entero se hunde en una
pandemia nihilista, cuya llegada vaticiné6 Nietzsche. El “ser con”, o especie social que somos,
actualmente se visualiza hundido en la soledad y manipulado. La globalizacion, mas que ampliar
los horizontes de los habitantes de la Tierra, parece hundirnos en el desamparo. Aventuraré un
simple listado o diagnostico de la enfermedad social que nos ha tocado vivir. Estamos dominados
por unos cuantos hombres extremadamente ricos que, siguiendo las tendencias expansivas y
monopolicas del capitalismo, son duenos de las empresas trasnacionales; ellos orientan la
investigacion tecnoldgica que les conviene (en electrénica y recursos biogenéticos, por ejemplo);
controlan patentes, coordinan la industria energética y tienen injerencia en la infraestructura de
transporte y en los medios de comunicacion.

Cuando la burguesia industrial se instalé como directora de los caminos econémicos,
empezo la devastacion de los ecosistemas. Después pasé a ser el agente financiero que domina el
planeta. Un puiado de empresas establecieron entre si una telarana de lazos financieros y politicas
unificadas hasta imponer a escala cosmopolita su poder financiero y de dominio: Banco Mundial,
Fondo Monetario Internacional, Banco Interamericano de Desarrollo, la Organizacion Mundial
de Comercio, entre otros, imponen sus directrices economico-sociales a los gobiernos, para que
ocurra la reversion o rollback, es decir, para que el capital regrese incrementado con ganancias
exponenciales a las manos de donde salio. “Economia trasnacional” significa una produccion



ampliada e impuesta en nivel de circuito planetario y su acaparamiento.

Se predica que no existe otra alternativa:las aspiraciones humanas, dicen, estan plegadas a la
dura economia, a los fallos del mercado. Siguiendo este negro augurio, las inversiones y los ahorros
se hacen en cualquier parte del mundo, alegando que el rechazo del expansivo capital equivaldria
a negar las Unicas fuentes de empleo disponible. Los paises dependientes dan vuelta en circulo:
disminuyen el empleo y la produccion; en sus ambitos se contrae la demanda, se desincentiva
la inversidn, se encarecen los créditos, disminuye la capacidad adquisitiva del salario... En esta
economia-mundo, millones tienen empleo eventuales, o son subempleados y desempleados. El
hambre se generaliza: Africa es un continente en agonia.Asia y Nuestra América siguen sus pasos.
Por ejemplo, en las bocacalles de la Ciudad de México, ampliacion de las pistas circenses, con
la expectativa de conseguir unas monedas, las criaturas escenifican algiin acto de malabarismo,
contorsionista o de prestidigitacion. Adultos y adolescentes suicidas vomitan fuego después de
echarse gasolina en la boca, o bien arrojan a distancia agua enjabonada a los parabrisas de los
automoviles..

Las dependientes y ahogadas periferias son sometidas a tratados comerciales onerosos, a
una economia extravertida, centrifuga, que las obliga a incrementar el monto de su deuda externa.
Y periferias y centros estan atrapados en la narcoeconomia. La oleada de migraciones a los polos
de desarrollo, exilios del hambre que incrementan el nimero de exilios politicos —de los cuales
ya los medios no hablan—, la xenofobia y el racismo que padece el migrante en tanto depresor
del salario, deberian hacer patente el derecho que tiene cada miembro de nuestra especie de
incorporarse en la comunidad fraternal a que ha decidido copertenecer.

En el siglo XXy los primeros anos del XXI, nuevo milenio, el planeta ha entrado en guerra
intermitentemente. La del Golfo Pérsico cinicamente fue televisada como espectaculo de fuegos
fatuos:segun las imagenes que recibimos, el Unico martir fue un cormoran atrapado en un derrame
petrolero. Desde entonces hemos contemplado azorados la nueva version del cinismo imperial
de los Estados Unidos de Norteamérica, nombrandose salvaguarda de la libertad, la civilizacion
y la democracia. Justifica sus guerras con una propaganda mesianica que presenta las acciones
del capital como la razén y la justicia bendecida por Dios, fundamentalismo que ha enajenado
a la misma poblacion estadounidense: en la década de los noventa, tres cuartas partes creia en
el diablo y que el mundo se creé hace unos cuantos miles de afos (Chomsky, 67). En el otro
extremo —enconada reticencia—, se levantan los fundamentalismos, localismos recalcitrantes
que enfrentan la globalizacion con el mismo excluyente mensaje “iluminado”; por ejemplo, el
islamico es “resultado del colapso de las opciones nacionalistas civiles que fueron destruidas o
desacreditadas a nivel interno” (Chomsky, 68).

La producciéon en nivel global ha masificado la cultura en contra de las ricas historias
locales, es decir, que también afecta la personalidad comun y comunitaria que ha tardado miles
de anos en hacerse. Las identidades se han metido en el armario de lo inservible. En cada esquina
de nuestras tierras, los hispanohablantes mexicanos leemos anuncios y nombres de empresas en
inglés: somos bombardeados por esta frenética campana que limita gastos, usando uno y mismo
letrero en la lengua del imperio. Los masificadores medios de comunicacion atacan la unicidad del
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si mismo personal y colectivo: se trabaja para hacernos el hombre unidimensional en calificativo
de Herbert Marcuse, esto es, para que disolvamos tradiciones, nuestros patrimonios culturales. La
tendencia parece intentar Un mundo feliz redivivo, obediente, maquinizado.

Si se insiste en la aparentemente desacostumbrada cantidad de informacién que tiene
el sujeto, la oferta queda en una suerte de espacio virtual, porque mayoritariamente se destina
a desintegrar las identidades personales y comunitarias, para que la poblacion mundial sea un
remedo del Imperio. Estamos ante la imposicion despersonalizadora del si mismo: la cosmopolita
uniformidad de gustos y preferencias se destina a la maxima obtencion de ganancias. La variedad
de bienes de uso se pierde en la produccion en banda:se usa ropa industrializada sin personalizarla;
se habla inglés como senal de estatus; se ingiere Coca-cola, comida chatarra y fast food. También
estamos en la etapa del disefio kitsch en menoscabo del rico ethos de pertenencia y de la
creatividad.

Desde la caida del postcapitalismo burocratizado, los discursos hegemodnicos peroran
sobre el fin de la historia. Segun predican, ante cambios desestabilizadores, es posible regresar a las
normas capitalistas que llegaron para quedarse. En simil de Giinter Grass, reproducido por Mario
Benedetti en Perplejidades de fin de siglo, tales discursos aseguran que esta en marcha el tren que
hara el mismo recorrido, sin que nada ni nadie pueda detenerlo. Muchos hacen cola para treparse
al convoy, porque concluyeron que solo hay una ruta o direccion. No aceptan encontrarse en
una organizacion que enfermo, insana; al contrario, desean que siga como esta. Es el tren de la
catastrofe, anado, porque Unicamente dejaremos de inventar y de romper con la inercia cuando
personalmente hayamos muerto; colectivamente nos autoaniquilamos. Ricoeur nos despierta de
esta pesadilla. Mientras tengamos vida, y mantenerla es la meta principal, seguiremos marchando
desde el ayer hacia un manhana inédito. En sus textos invita a que reinterpretemos y reorientemos
la historia. No obstante, esta idea o este principio nos enfrenta a gobiernos que actian siempre
igual, como si los moviera un piloto automatico. El presidente o primer ministro es como un
croupier que reparte las cartas marcadas por los consorcios mundiales y otorga, como nunca
antes, privilegios a quienes ya los tienen. La sociedad civil no les reconoce autoridad, porque ha
empezado a descubrir los disfraces de su impotencia.

Segulin su conveniencia, el poder de dominio ha reavivado al racismo y la xenofobia. Ha
sido ecocida y genocida, ha destruido el patrimonio cultural, y es culpable de las hambrunas y del
empobrecimiento generalizado. Su dominacion se ampara en un autoritarismo abierto y en otro
encubierto, mas peligroso a largo plazo. Si el poder es la fuerza, el vigor, la capacidad de hacer
y resistir, quien ejerce el poder de dominio pretende la superioridad absoluta para disponer de
bienes publicos y particulares, asi como de la vida ajena. El dominio es el gran violador de los
derechos humanos. El dominador, que porta el virus de la enfermedad, también es un enfermo,
porque confunde medios y fines: destruye la Tierra y a sus moradores por incrementar el nUmero
de ceros en su cuenta bancaria: el dinero es su Unica finalidad.

En resumen, estamos bajo el imperio de los absurdos sociales, o, si se prefiere, en lo que
Habermas llama un “punto critico”, en tanto las opciones son renovarse o morir. Hemos de
enfrentar, pues, el pragmatismo de quienes aseguran que hemos llegado a la etapa histérica que no



se fracturara jamas; también hemos de enfrentar a los amnésicos. No me refiero a los olvidadizos,
debido a un motivo involuntario, ni a quien prefiere seguir adelante con optimismo, sino a los
“olvidadores” (neologismo acunado por Benedetti bajo la influencia de Lyotard), esto es, a los
que evaden, tratan de huir y escapan a sus responsabilidades. Ademas, hemos de enfrentar a los
nihilistas.

La solucién es forjar un mundo pacifico, sin centros ni periferias, dialogante, igualitario, no
discriminatorio y donde nada viole el derecho de arraigo de cada quien. La labor es titanica, pero
en esta lucha no estamos solos. En este negro panorama brillan los discursos y las acciones: de
quienes llamaré “comunitaristas” o partidarios de una sociedad sin clases, de los globalifébicos,
de las feministas, de los defensores de los derechos humanos y de los pacifistas y los ecologistas,
entre otros. Nuestra América esta llamada a desempenar un papel relevante en la anticipacion
utopica de un mafana mas justo. Le conviene abrirse a fil6sofos como Paul Ricoeur, porque
este hermeneuta ha dejado semillas de liberacién dispersas en las paginas de Lo justo, Finitud y
culpabilidad y de Si mismo como otro. Su filosofia politica es como un pulpo que extiende sus
tentaculos hacia diversos campos, luego se emboza y deja hablar a los mitos, a la fe,a un sinniUmero
de corrientes y escuelas, y, por ultimo, se anima a seguir indicaciones que la llenan de enigmas.

Meditemos sobre la globalizacion y la identidad. Haré una lectura entre lineas de Ricoeur
para que funcione como invitacion a repensar las organizaciones en que estamos Yy anticipar
otras en que deseariamos estar, porque sus propuestas evitan las que han periclitado, aunque
en el pasado funcionaron como prestigiados dogmas académicos. Una aclaracion. Es menester
prevenir que la dominacion ensucia ideales, porque es proclive a deformar las propuestas de los
magnanimos sonadores.

Mi enfoque tan solo reorganiza y adapta el potencial de sentido que he captado en las
mencionadas obras de Ricoeur. Lo hago convencida de que pronto serd parte de una tradicion
muy fructifera en los pueblos ahora arrinconados en la periferia mundial.

La cura del Dasein; Paul Ricoeur acepta tres propuestas de Heidegger: A) el ser humano
como Dasein. Somos el ser que esta en unas coordenadas espacio-temporales que determinan
su horizonte (este es el ambito de visidn que abarca y encierra lo visible desde una determinada
situacion historica) (Gadamer 1977, 372). Lo que se encuentra en el radio de tales coordenadas
forma a la humanidad; es parte de su identidad situada y situable.

B) el Dasein, al menos el ser/ estar ahi que goza de vitalidad o salud, se siente “concernido” por
sus antepasados, sus contemporaneos y sucesores; por lo que hubo, hay y habra, por lo que
sucedio, sucede y sucedera. Esta preocupacion por el otro y lo otro Heidegger la llamé la “cura”
o el cuidado.

C) Ricoeur anade que biolodgica y culturalmente somos el “ser con”, es decir que nos define la
sociabilidad. La sensacion de perder la convivencia o el copertenecernos ha sido comparada con
sentirse arrojado a un desierto sin agua. Estamos necesitados de la comunidad.

Paul Ricoeur no solo nos define como sujetos a un cronotopo, sino también como
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personalidades individuales y colectivas, que llama “si mismo”. En tanto pronombre reflexivo, este
calificativo no solo abarca las primeras personas del singular y del plural — el yo y el nos—, sino
que aplica a todos los pronombres, como se percibe unido al infinitivo:“pensarse a si mismo”, por
ejemplo.

La introspeccién y la cura han facilitado el imaginar el si mismo, la identidad que otorga
eficacia a las practicas subjetivas y grupales. También otorga el derecho a juzgar y ser juzgados de
acuerdo con unas normas y leyes comunitarias. Cada yo no deja de pensarse enlazado de manera
constitutiva con otros. Como criterio nominal, el si mismo o identidad colectiva es, de hecho,
una unidad en la pluralidad (Aristoteles, Metafisica V, 9, 1918), semejante y diferente, como bien
registra el espanol en el pronombre nos-otros. Si cada quien tiene en comin con sus proximos la
preparacion, las reacciones y la historia acumulada, estructura tales elementos de manera particular
o Unica. En situaciones de interlocucion y en nuestros comportamientos, estamos suficientemente
diversificados para cumplir funciones complementarias. Cierto. El ejercicio de la personalidad
colectiva no siempre genera sentimientos de hermandad, de ser como una familia bien avenida;
no obstante, moviéndonos en los margenes de la identidad cultural y la identificacion, deberiamos
reclamar que las personalidades, colectiva e individual, sean consideradas como derecho humano
que permite la diferenciacion en igualdad de valia: la variedad de ethos comunitarios puede y debe
alimentar el dialogo que enriquezca a quienes lo practican.

Hallarse afiliado a unas tradiciones culturales y desde una posicion fraterna es el ideal.
En situaciones represivas, bajo la bota del dominio y de la imposicion forzada, el tercero mira
la fachada del si mismo. En el interior esta el espejo. EIl comportamiento publico que ha sido
impuesto solo entra a la sala de recepciones. En los recintos intramuros se almacena, consume
y se convive o coparticipa. Son areas de descanso para quitarse los disfraces. Por ejemplo, los
pueblos originarios de México hablan su propia lengua en sus pueblos, entre sus hermanos, dentro
de su casa.

La identidad en tanto identificacion y cura es coexistencia comunitaria. Al identificarse,
cada persona manifiesta el derecho que tiene de integrarse a una poblacion donde se sienta
como entre hermanos. Por lo tanto, la decision de afiliarse o desafiliarse a una comunidad deberia
obedecer a una decisién individual y no a una organizacion excluyente.

El ethos, las costumbres, la identidad cultural no es sinonimo de autoidentificacion. Esta
se “atesta” como opcional, con independencia de la casa o el pais donde nacimos o de nuestra
cultura. La “atestacion” es, segun Ricoeur, un testimonio creible. No se pretende verdadero o
acertado, sino una opinién confiable, sincera, reveladora de la orientacion que asumimos. Es lo
digno de crédito o confianza (Ricoeur 1996, XXV). Su fuerza, mas mostrativa que demostrativa,
pasa la prueba de la sospecha, en tanto palabra empenada y promesa cumplida, que separa el
testimonio creible de otro embustero o simulador.

Identidad ipse y mismidad. La identidad ha de reconocerse como de un propietario y como
lo que este posee, o sea,como mismidad. Segun la categoria kantiana de numero,la mismidad es uno
y mismo centro. Nuestra identidad se funda en este geométrico punto acumulativo de vivencias,
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de ideas, de afectos que, aun tratando de olvidarlos, o porque dejen de estar en la conciencia,
permanecen acumulados en la reserva mnémica: nos pertenecen, somos sus propietarios. Las
vivencias del yo o del nos no se pierden ni ocurren en cualquier espacio, no estan flotando,
difuminadas. En términos que Ricoeur toma de Husserl, mismidad es lo que uno piensa y siente, lo
que ha acumulado y se le ha“presentado”. Es la intransitividad de lo que pertenece y caracteriza al
si mismo. Es imposible situar los recuerdos y demas vivencias del otro en la mismidad: ni podemos
vivir sin el otro ni llegar a ser un si mismo con el otro (Bajtin, 328). Cuando se nos perfila como
un hombre sin atributos, sin cualidades, al modo que denuncié Robert Musil en su novela-ensayo,
se esta intentado violar la mismidad que nos caracteriza.

La identidad se funda en la mismidad, en el si mismo. Los antonimos del si mismo son
la otredad, lo distinto y diverso respecto al punto de observacion. La identidad se establece
desde la otredad: yo y él nacen tras el tu y el ustedes. No obstante, también el si mismo es otro,
porque cada quien lo comprende en tanto lo imagina como un alter ego, sino también porque
lo lleva adentro: nunca llegamos a conocernos del todo. Adicionalmente, en la diacronia vamos
siendo otro(s). No somos una mismidad entendida como una esencia, que somos histoéricos o una
identidad ipse.

Henos, pues, ante dos correlativos: el fluir, el cambio, a historia o ipseidad y la permanencia
del contenedor, de la persona o particular de base (Strawson) al que atribuimos caracteres fisicos
y psiquicos. En tanto unidad viva nuestra identidad es unica como mismidad o identidad idem y
como identidad evolutiva o ipse, concluye Ricoeur.

Cualquier atestacion narrativa completa sobre quién somos contrasta la ipseidad con la
mismidad y con la alteridad que llevamos dentro (Ricoeur 1996, 329). De la distincion entre el
SOy, eres, es, SOomos Y son, y era, eras, era, éramos y eran nace la nocion del diferir o la prueba de
la otredad como evolucién. Notese que para poner en pie la identidad del si mismo es necesario
recurrir a la narracion, a entramados de apreciaciones que permitan entender qué es el si mismo
en un momento dado y qué aspira a ser.

La busqueda politica de identificacion ha de llevar al ejercicio destinado a hermanarse. La
cura ha de ampliarse a un futuro, a las generaciones venideras: en el relato o narracion, el si mismo
vivo, y no solo se describe mediante su historia, sino también desde una perspectiva futurista,
prospectiva, imaginaria. Si la historicidad del si mismo es historicidad, o sea, tradicion, transito que
obliga a poner las ideas en forma relativa, la temporalidad profunda lanza el hoy hacia un manana
comunitario. El cuidado, la cura o preocupacion se desarrolla bajo el cobijo de la profetizacion.
Donde la temporalidad profunda —la que acepta la historicidad y se lanza hacia el provenir— esta
ausente, tampoco hay cura ni vida propiamente dicha.

La labilidad. La aspiracion de la bondad humana es que exista la reunion de individuos
con una voluntad de vida comin y realmente comunitaria, un verdadero “pueblo” en cada caso
(un koinds, en griego), una solidaridad contraria a la hybris (injuria) anticomunitaria, la que se ha
agudizado en las actuales relaciones sociales donde “cada quien confia en sus propias fuerzas,
desconfia de los demas, y busca su propio bienestar aunque haya de pasar por encima del bienestar
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de los demas”, donde la convivencia se ha convertido “en un campo de batalla en el que se libra
una guerra de todos contra todos” (Sanchez Vazquez 1991, 43). Si esto es asi, huestra especie es
labil, capaz de hacer a sabiendas el mal, de ascender e imponerse lastimando y quizas destruyendo.
De esta “insociable sociabilidad”, en acertado calificativo de Kant, somos culpables. Las demas
son culpas quiméricas. Confesando esta culpa, asumiéndola, podemos rebasar la maldad, ponerle
limites para no caer en la pleonexia: querer todo para si. La persona bondadosa, tan propensa
a la cura, con su conviccion de justicia emprende la lucha guerrera por su utopia. Es creativa: es
vida. La maldad, en cambio, es una tendencia disasociativa y antisocial que, para lograr sus fines, se
apropia de lo que crea el vital ser humano bondadoso. Es contraposicion y contraimitacion, disfraz,
mascarada, un “siervo albedrio” (Ricoeur 1991, 397): para lograr sus objetivos el mal intencionado
ha de disfrazarse de bueno, porque si declara su aviesa intencion anticomunitaria no obtendra lo
que desea. Por su falta de proyeccion comunitaria, recurre a polifacéticas actuaciones enfermas
desde el punto de vista moral.

Poseemos una autonomia moral que nos hace sujetos de imputacion; cada uno esta
conminado a elegir entre actos posibles que llevan infartados valores; cada quien ha de darse
su norma, conquistar su autonomia dentro del margen de accion que tiene. Hemos de tomar
decisiones y asumir responsabilidades. La realidad social. Nuestra vida ha de curarse de los fines
y los medios de la accion mediante la ética que, con Aristoteles, Paul Ricoeur define como la
vida buena con y para los otros en instituciones justas (1996, 176-212). Este poder de cohesién
se enlaza con la justicia distributiva (en griego diké significa justicia y reparto) y retributiva (la
que repara el dano). La justicia esta enfeudada en la igualdad (en su amplio espectro econémico,
politico, social y cultural) y en el interés comin o sensus communis.

Con Kant, Ricoeur matiza la ética con los tres imperativos de la moral dedntica (obligatoria)
kantiana (1996, 213-241), que interpreta como: la autonomia — obra como si por medio de tu
maxima fueras siempre un miembro legislador en un reino universal del fines—; como el dialogo,
respeto y solidaridad con el otro —usa la humanidad en tu propia persona y de cualquier otro
como un fin y no simplemente como un medio—;y como el contrato social, un imaginario ficticio
que nos impele a vivir bien con y para los otros. No se trata de actuar solo bajo la dictadura del
deber, o ser bueno en contra de si mismo, sino volver esta bondad en una parte del si mismo
personal. Esculpirse para que acabemos teniendo espontaneamente reacciones comunitarias. La
bondad espontanea, desbordada, caritativa, es la magnanimidad, lo bello-bueno que ha sido tratado
por los filosofos estetas y por Gadamer y Ricoeur.

La cura lanzada al futuro desde esta simbiosis de ética y moral abre las puertas a una
superacion del si mismo que abarca a la humanidad. Por lo mismo, pese a la situacion critica en
que actualmente nos encontramos, la hermenéutica de Ricoeur nos llena de esperanza. Sus ideas
sobre el espiritu comunitario y sus ideales de liberacion personal y colectiva facilitan, como dijo
Borges, separar la “mies y el rastrojo” (“El Congreso”, 29).A mi me ha servido. Es un plan de vida
que ya me pertenece. Quizas sea una empresa tan dificil “como fijar el nimero exacto de los
arquetipos platonicos, enigma que ha atareado durante siglos la perplejidad de los pensadores”
(ibid., 31). Sin embargo, concluiré que: “Algo de lo que entrevimos perdura [...] pero ninguna de
esas cosas fugaces [...] importa. Importa haber sentido que nuestro plan, del cual mas de una vez
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nos burlamos, existia realmente y secretamente y era el universo y nosotros” (ibid., 44-45).
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Resumen

A través de la historia, el arte principalmente en el ambito literario, ha tenido una participacion
influenciada por el Estado, los comerciantes, el pueblo y por ultimo la opinion personal de los
escritores; es un mundo donde si no se cuenta con el favor de estos agentes el camino a un best-
seller; suele ser muy tormentoso. En el estado de México los literatos mas famosos han estado
cercanos al poder politico o econémico, no apostando por una igualdad de oportunidades, se
requiere de una participacion colaborativa de los agentes para lograr una libertad de expresion y
una culturizacion adecuada de la sociedad.

Palabras clave: periodismo, pensamiento critico, literatura.

Esta historia de la infamia se ha venido repitiendo en todos los tiempos y en todas las latitudes. El
pensador, el artista, cuando no son gratos al gobierno de la comunidad en la que viven, vuelven a
sufrir en circulo que se prodiga la cicuta socratica, la humillacion galiléica, la metralla lorqueana, el
asedio nerudiano, la prision revueltiana. Se trata de una historia que esta en nuestro pasado y en
nuestro presente, gritando a voz viva en nuestras conciencias. El arte es movimiento y por ello esta
encima de todo interés de Estado; su natural niega las vigencias institucionalizadas, el estatus, las
estaticas reglamentaciones trascendidas en su trabajo de creacion de una realidad superior; el arte
ubicado mas alla de la ola politica misma y sus preceptos, es el discurso real hacia la libertad.

En tales circunstancias se puede afirmar que el arte es subversivo, subversivo ha sido
siempre, en toda época, en toda relacion de produccion, y como tal ha llevado sobre si la amenaza
del poder constituido que ejerce contra él inutilmente la represion, ante la posibilidad de perder
privilegios y supremacias, el “derecho” a regir sobre los destinos humanos.

Pero en la suma de las expresiones artisticas quizas sea la literatura la que mas pavores
causa en las esferas rectoras, tan celosas del “derecho divino” que les fue conferido desde los mas
oscuros arcanos.Y es que la literatura, por ser una expresion lograda a base de palabras, ejerce
comunicacion directa entre las evoluciones del espiritu y las condiciones de la materia. Se trata de
un arte sustentado sobre conceptos expuestos en su forma mas explicita.

La sociologia y la politica surgen de la practica historica del hombre, se convierten en
ciencias humanisticas, en las ciencias que estudian al hombre y su entorno social; el arte tiene el



mismo origen; pero va mas alla del cuadro cientifico, para convertirse en una superestructura de
la ideologia con un vinculo que restituye las imagenes a su fuente generadora; es un lenguaje, es el
verbo fusionador entre el quehacer de la materia y el quehacer del espiritu, la literatura.

Esta bomba de tiempo trata de ser manipulada con el fin de evitar una explosion que invierta,
finalmente, las premisas en que las que sustenta su razon, la filosofia de su existencia. Para manipular,
el Estado cuenta con teorias, leyes, instituciones, presiones econémicas o finalmente la represion
directa (persecucion fisica de las obras de arte,amenazas personales, carcel, ostracismo e incluso el
asesinato, como sucede en los regimenes de franca filiacion fascista).

En estas circunstancias es como se desarrolla la especie conocida cominmente como
“artista oficial” (una especie contemporanea parecida caricaturescamente a aquellos bufones de las
grandes cortes, alimentados con mano generosa para convertirse en factotum de regocijos aulicos).

Un artista, un escritor: es una voz en busca de la libertad. Lo otro, el “artista oficial”’, es una
aberracion, un sinsentido, cuya Unica salida es la creacion de una obra que por su excelencia se
constituya en acto revolucionario, aunque el que la produce esté comprometido fisicamente en el
campo opuesto. Este hecho normalmente no se da, pues resulta dificil que produzca en términos
revolucionarios quien se ostenta —para beneficios particulares—, dentro de los esquemas del
estatismo, avalando la razon de Estado, no la del pueblo, fuente de todo arte y toda revolucién.

A través de sus leyes, de sus instituciones, de sus “sugerencias”, el Estado trata de manipular
la creacion literaria, y es que sus “artistas oficiales” le sirven en una esfera muy limitada, dado que
las creaciones estéticas de estos carecen de la vena que sustenta todo gran arte; son intuidas falsas
por el animo popular y sus efectos van apenas mas alla de la combinacién de compra-venta que
les da forma. Ante tal situacion el siguiente paso es maniatar, amordazar al escritor que se maneja
con independencia, con el cuidado de no macular la mascara democratica que muchos gobiernos
acostumbran al desempenarse en estos menesteres. Con acciones parciales, el Estado pretende
negarse como represor del arte y la cultura. El arte, por su lado, niega la enajenacion de la que surge,
en la que se encuentra inmerso el Estado mismo.

El escritor del pueblo, el escritor revolucionario, el escritor de la libertad, expresado en
rigor nuestro en un solo término: el Escritor, no se prestara nunca a componendas con la quietud, y
si lo hiciere, al pretender una jugarreta a su contorno historico, seria él quien en acato crudelisimo
se estaria criminando. Pero he aqui que la quietud, la magnitud conservadora y en su fase superior,
reaccionaria, se vale de todos los medios a su alcance para impedir la decision y el desarrollo
independiente, cuando estos, en corroboracion de su logica, no se someten a ser fuerza util de
ella. Para esto son utilizados sobornos, reglamentos, amenazas y acciones directas, toda una gama
represiva de diferentes matices e intensidades.

En México, con sus propias caracteristicas, el Estado, desprovisto de su forma juridica como
mediador entre las clases en conflicto y representante universal del sentimiento y la hacienda
nacionales, queda visible tan solo como nucleo de poder, no absoluto, presionado por las urgencias
de los capitales privados que constituyen la “realidad real” de la existencia del Estado, en cuanto a
que este formaliza el hecho de la burguesia en el poder.
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Aparecen, entonces, dos fuerzas, dos nlcleos de poder, que construyen su historia con
la pretension de que esa, su historia, es la historia (lo que para ellos podria ser la vision del fin
del mundo, seria tan solo el fin de su mundo). El escritor se ve presionado por los dos ntcleos,
acosado por las dos feroces cabezas de un mismo dragdn. Esas dos cabezas son las que censuran,
las que permiten, las que quitan, las que ponen, las que favorecen, las que dejan de favorecer, las que
impulsan una obra hasta convertirla en best-seller aborigen o acaban con ella, dejandola caer en la
bolsa del vacio.

El escritor se enfrenta al dragon, dificil complejo de monopolios editoriales y de medios de
comunicacion, de grupos que a su vez forman también inconmovibles nucleos de poder (por mucho
tiempo a estos grupos se les llamé “mafias”) y llega hasta afrontar la solucion rigorista, carceles y
vejaciones.

Lineas arriba apuntamos la expresion “el escritor del pueblo”, y en concreto, como todo
artista es un producto social, con estas palabras nos referimos a aquel que no permite, cualquiera
que sea su tendencia ideologica, ser “utilizado” en su propia creacion por las necesidades temporales
de ningun poder de Estado. Se trata, pues, del trabajo y la posicion de un escritor de la libertad,
capaz de revolucionar concepciones politicas y las formas de expresién de estas.

Un escritor (nos referimos al Escritor) es un hombre asimilador y asimilado de su tiempo,
del que se compenetra, producto y productor, para finalmente negarlo y abrir nuevas posibilidades
de realizacion humana. Su actividad produce una concentracion de fuerza que al ser diseminada
entre quienes le rodean, va a propiciar un nuevo factor para el movimiento. Esa fuerza es la que
tanto pavor despierta en el ambito de lo estatico, porque arrasaria con los atesoramientos sumados
por lo constituido. Tal fuerza es la que se pretende anular y, en dltima instancia, desviar hacia el
favorecimiento de los esquemas planteados por el estatus, para que no cumpla con su funcion
historica.

Aqui es en donde encontramos al escritor no protegido por los medios oficiales ni por
las diligencias del capital privado, enfrentarse a unos muy efectivos molinos de viento que en sus
aspas sustentan un encono destinado, tarde o temprano, al fracaso. Por lo pronto, las aspas estan
ahi, avidas de hacer anicos toda lanza desfacedora de entuertos. Los escritores que no han recibido
la bendicion del monstruo de dos cabezas tienen que realizar una lucha titanica, para que su trabajo
logre traspasar todos los filtros a que es sometido (consejos editoriales, promesas de edicion,
desistimiento de contratos ya firmados etcétera).

Si se trata de un autor que por ciertas circunstancias, de las que él mismo se mostrara
incrédulo por momentos, logro salir victorioso de esa densa confabulacion de “filtros”, tendra que
sufrir, entonces, en la siguiente etapa de la secuencia, el ninguneo del silencio.

El Estado favorece a ciertos literatos para nulificar su accion;esos literatos aceptan la adulacion,
traducida en publicaciones, difusién, publicidad desmedida, bonanza econémica y otros beneficios.
Quizas crean -cuando se deciden, digamos, hacia el “arte por el arte”, previendo acomodarse con
propia mano la mordaza, que han llegado a condiciones 6ptimas para el silencio-. Quizas crean
en el “arte por el arte” como una actitud conservadora. La verdad es que contrariamente al



deseo de esos adulados y del Estado que los adula, cuando se hace buen arte se sigue haciendo la
revolucion del arte y del pensamiento de la época.Todo buen arte es revolucionario.Todo mal arte
es contrarrevolucionario.

I“

Por otra parte y por eso mismo, nunca ha existido el “arte por el arte”; en todas las épocas,
a veces, si se quiere exagerando en los procedimientos estéticos, el artista termina diciendo algo. El
arte siempre dice, finalmente, algo y sobre todo si se trata de literatura.

Arte de promotores

No podemos dejar de lado que vivimos en un periodo determinado por un arte de promotores,
en donde las instituciones politicas y culturales crean grandes figuras con el fin de hacer efectiva la
mediatizacién estética. A esto contribuye el hecho de que no haya formacion cultural en el pueblo,
por ello es que se pueden crear tan facilmente los grandes mitos. A las masas receptoras se les
manipula, se les engana con los valores “convenientes”, para evitar que al igual que los artistas
autébnomos, sean peligrosas.

El estatus crea sus grandes nombres e, incluso, determina hasta corrientes estéticas,
como sucedié con el Romanticismo en el pasado, correspondiente a una burguesia empenada
en deificar la conciencia de la individualidad; esa misma burguesia ya satisfecha, sentada en los
placeres del banquete, realizada, eructando satisfaccion, da paso al Parnasianismo, el “arte por el
arte”, contemplador de la belleza externa de las cosas, sin mas intencion que la del gozo y la
exquisitez, la entronizacion de la pureza formal, hasta que el proceso desemboca en los simbolistas,
futuristas y demas, que retoman un individualismo radical, llevando el mundo subjetivo hasta sus
dltimas instancias.

En la historia de la literatura en México, los nombres que se manejan son los de los
literatos que han estado en alguna forma cercanos al poder politico o econémico, que pertenecen a
estratos sociales privilegiados. Desde Sor Juana Inés de la Cruz y don Carlos de Sigiienza y Gongora,
desde mucho antes, incluso, en esa nebulosa en la que el clero apoyaba con fines doctrinarios la
participacion de los indigenas en las artes, han sido los artistas cercanos a los sectores de decision
los que cuentan con el reconocimiento para la evaluacion cultural, para el consenso histérico, para
el andlisis y la resefa.

{Quiénes son los escritores del siglo xix? Lucas Alaman, miembro distinguido del Partido
Conservador; Ignacio Ramirez, Ignacio Manuel Altamirano, Vicente Riva Palacio, Guillermo Prieto,
todos ellos de infatigable militancia en el Partido Liberal, y en un momento dado coparticipes del
poder en su forma mas directa. Los grandes escritores que conocemos de aquella época fueron
funcionarios estatales, ya como secretarios de Estado, ya como diplomaticos, como protegidos
y mimados por las clases poderosas. Lo mismo sucede con los literatos posteriores, a los que
aceptamos como los mas representativos de su época, Justo Sierra, Emilio Rabasa, Alfonso Reyes,
etcétera. ;No fueron los poetas del “modernismo” los que conocemos, Manuel Gutiérrez Naijera,
Amado Nervo, Diaz Miron, Luis G. Urbina y otros, diplomaticos también del México entre siglos y
en el peor de los casos, funcionarillos de regimenes tan réprobos como el de Victoriano Huerta?
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El publico en general poco sabe de la literatura que se hizo en la época de los Contemporaneos,
como nho sea su precario conocimiento de los propios Contemporaneos,Villaurrutia, Owen, Cuesta,
Novo y demads, crecidos a la sombra protectora de José Vasconcelos, el mismo impulsor de la
“escuela mexicana de pintura” y de las ediciones de los clasicos en el pais, hombre de poder bajo
el manto del obregonismo. ;En donde estan los otros poetas surgidos de las clases populares sin
la bendicién del oficialismo? Seguramente deben haber existido. ;Quiénes fueron? ;Por qué las
antologias no dan fe de ellos? Respecto a esa época todo queda en el estrecho circulo egoista de lo
que conocemos como Contemporaneos con las consabidas excepciones que se dan en todos los
hechos de la vida humana.

El pueblo es generador de ideas, de arte. Inclinar la balanza en aras de intereses de clase
hacia un pequeno grupo privilegiado, que conoce su situacion como tal y la acepta y la capitaliza
con regocijo, es otra forma de estar en contra de la historia, es otra manera de corrupcion, signo
del siglo.

Del ayer al hoy no existe una gran distancia ni de tiempo ni de formas. Los escritores mas
conocidos en la actualidad han sido senadores, diputados, embajadores en Paris o en Nueva Delhi;
son gente favorecida abiertamente por el sistema y por ello luchan por acondicionar su lenguaje al
del sistema que les favorece;aunque en algunos casos hayan sido creadores de una obra importante,
personalmente viven de ese mundo de corrupcion en el que se han dejado sumergir tan docilmente.

Por otro lado, la propaganda oficial y la privada se encargan de crear el espejismo encaminado
a convencer que son estos dociles los representativos del pensamiento contemporaneo, todo ello,
claro, en detrimento de la rica pluralidad que debiera existir en todo tiempo como expresion de la
conciencia colectiva de una nacién y de una época.

Para sostener este contexto de corrupcion, se necesita un control absoluto de todos
los canales en los que la conciencia colectiva se pueda expresar. Surge entonces el monopolio de
medios; las fuerzas del estatus se apoderan de las vias posibles de comunicacion y las ponen al
servicio de sus protegidos en su ciego afan de detener lo indetenible. En sus mismos protegidos
Jlevan muchas veces los gérmenes de su propia destruccion.

Como resultante de este trabajo de sometimiento, el poder impone su propio valor de uso
y su propio valor de cambio a la produccion estética y para ello pone en juego los elementos que
posee dentro del campo de la comunicacion social; los mass media entran en accion avasallandolo
todo, calidades y dignidades. Con las caracteristicas de la mas arbitraria imposicion, los medios se
han abocado a crear su forma de “cultura nacional”, que como es légico, resulta un hecho ficticio,
extrafno a un pueblo que tiene su propia e intrinseca elaboracion de cultura, su manifestacion real.

Lo verdaderamente lamentables es que los medios asi manejados si llegan a realizar cierta
labor de deformacion, si llegan a imponer ciertas formas y expresiones de cultura que casi siempre
van en contra de los principios que constituyen nuestra identidad nacional. La radio y la television
han venido corrompiendo desde hace mucho, el gusto y los elementos de realidad. La prensa, en
manos de empresas privadas, ha impuesto prioridades tecnocraticas, en un constante proceso de
deshumanizacion y de propaganda proimperialista.



Son esos medios los que se ponen al servicio de los adulados, de los protegidos por el poder.
Estos, por su parte, estan apoderados, como lo deben haber estado los escritores de otros tiempos
que conocemos ahora como representativos de su momento, de revistas especializadas, ediciones
de libros, suplementos culturales, de programas de radio y television, emisiones de discos, etcétera.

Pero la red se extiende mucho mas alla de las fronteras, como reflejo ineludible de nuestra
objetividad econdmica y politica. Los Estados del tercer mundo presumen de soberania politica,
pero no pueden ocultar su total sometimiento en cuestiones economicas a las potencia que rigen al
mundo. Pretenden ser los promotores de una cultura nacional (solo que esa cultura nacional nace
del pueblo y esta ahi, pervive por encima del ideal burgués), mientras su constante bancarrota les
evita cubrir los requerimientos del pueblo, para trascender sus necesidades culturales y se limitan
a la proteccion e impulso de los “escogidos”, para que elaboren los trazos ideales de su cultura.

El escritor, como el resto de los artistas, en su mayoria productos de clase media, se
encuentra de pronto ante tres frentes: una realidad de mediania a la que aspira superar, trastocando
los valores inconmovibles para el resto de la poblacion; un Estado que no cumple plenamente con
la obligacion de proporcionar los satisfactores culturales indispensables a la poblaciéon y que se
encuentra inclinado a prodigar favores a un grupo de nombres a los que, incluso, llega a colocar entre
los deslumbrantes candiles internacionales, en detrimento de una auténtica labor de culturizacion,y
las imposiciones de corrientes y decisiones que vienen de fuera para servir;a su vez, a los intereses
imperialistas preocupados por desculturizar, al maximo, a los pueblos del tercer mundo.

En este punto, la iniciativa privada (capital reaccionario) es mas aliada del imperialismo que
de la otra cabeza que remata el cuerpo de dragon del que forma parte, y entonces el sector de
protegidos empieza a gozar su vida de privilegios mas alla de las fronteras, estableciendo contacto
con otros grupos que se encuentran en similares condiciones en las metropolis imperialistas.

Las transnacionales entran en escena y lanzan su propio anzuelo al rio revuelto de la
corrupcion, participando con un bien elaborado sistema de becas, con un satisfactorio programa
de traducciones, con un atrayente plan publicitario extrafronteras; los “artistas oficiales” y los
protegidos de la iniciativa privada (ip) tienen en esa forma un nuevo giro que los hace reafirmarse
en su empantanada conducta. Termina por formarse una “aristocracia” de “artistas oficiales” de
todos los paises con fuertes ligas de intereses inmediatos entre ellos.

La UNESCO publicé un voluminoso libro con ensayos acerca de la literatura de América Latina,
siglo XXI, 1980. Estos ensayos fueron encargados a escritores y criticos, también, “representativos”
de sus paises. En el grueso libro, que consta de 494 paginas, letra de ocho puntos, se mencionan los
nombres de literatos destacados de la region. Respecto a México, en los sesudos trabajos aparecen
con prodigalidad los nombres que se manejan siempre frente a una colectividad desinformada. En
las 494 paginas, se cita una sola vez, como lamentable descuido, el nombre de José Revueltas, artista
independiente del Estado y de la iniciativa privada, quien con Juan Rulfo, constituye una de las dos
mas altas torres de la literatura mexicana contemporanea.

El escritor no congraciado con la clase en el poder, sufre la angustia de ver coartada su
libertad de expresion; su angustia es la del que puede ver, pero se le amordaza para que no pueda
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decir. Producto de una cultura que surge del choque de dos mundos, después de una realidad en la
que se produce un nuevo choque, el de clases, vive en su quehacer cotidiano uno tercero y brutal,
el de ser un sujeto de la comunicacion incomunicado por el terror y la vesania en el poder. El
escritor independiente es un pretendido silencio a voces que no es silencio. Es una voz pretendida
en silencio, que en todo momento es mas voz que nunca.

Los medios

El primero de enero de 1722, vio la luz publica La Gaceta de México, el primer periddico que se
edito en el pais, a cargo de Juan Ignacio Maria de Castorena Ursua y Goyeneche, rector de la Real
y Pontificia Universidad, calificador de la Santa Inquisicion y Obispo de Yucatan. En las paginas de
esta publicacion mensual, se ofrecian informaciones religiosas, comerciales y maritimas. El poder
contaba asi con su primer vocero formal, en gestacion desde La hoja volante, que imprimia en 1541
Juan Pablos, oficial de la primera imprenta, introducida al territorio por Fray Juan de Zumarraga.

A partir de ese momento fueron apareciendo muchas publicaciones que representaban a
diferentes bandos en pugna; unos estaban por la prolongacion de la Colonia, otros por una decision
independentista, pero en todo caso, se trataba de pugnas entre espanoles y criollos, gente que
detentaba diversas expresiones de poder.

Durante el periodo de la Reforma no hay cambios sustanciales en cuanto a los poseedores de
los medios de comunicacion, Ellos eran los mismos, pero ahora con otros nombres: conservadores
y liberales. Es de citar que prensa marginal siempre la hubo y que en los albores de la Revolucion —
|éase, Ricardo Flores Magon—,y en la Revolucion misma tuvo mayor auge aln; pero ante la realidad
de un pueblo desorganizado, siempre estuvo luchando mas que contra sus enemigos, contra el
fantasma de su desaparicion, muchas veces no por persecucion politica, como en el caso de las
publicaciones anarquistas, sino por falta de medios para sostenerse. Por otro lado, la prensa obrera:
La carabina de Ambrosio, La internacional, El socialista, etcétera, nunca llegaron a tener influencia
nacional, ni siquiera dentro de su propio sector.

Esta trayectoria al desembocar en nuestros dias, nos da como presente un periodismo
producido por grandes empresas privadas; porque ante un pueblo desorganizado que no puede
crear sus propios medios de comunicacion, los capitales privados se aduefian de tan importante
fuerza social, para someterla y lograr la benefactoria de sus muy particulares intereses. Esa gran
prensa nacional, manipulada por el poder de la moneda, presiona al Estado poseedor del poder
politico y es cuando el publico, siempre mal informado, cree en un periodismo de izquierda y crea
idolos que, por su parte, siempre han defendido los capitales empresariales y no otra cosa. Cuando
se llegan a presentar crisis internas en algun 6rgano de la prensa burguesa, el grupo mas habil
hace creer que es echado por el otro grupo, debido a que representa los intereses populares, y al
fundar un nuevo 6rgano difusor burgués, lo hace ya con la aureola de “salvador” de la dignidad del
periodismo nacional. En este sentido, esa prensa enganadora, que se hace pasar por democratica y
en donde participan, claro, los oportunistas escritores privilegiados, es mas nefasta por su poder de
engano que la prensa que tradicionalmente se conoce como corrupta y de la que ya se saben sus
dimensiones reales.



En lo que respecta a la radio y la television, hay que mencionar en un principio, que el capital
industrial que le dio origen fue de procedencia extranjera. El 9 de octubre de 1921, en condiciones
que ahora hicieran sonreir piadosamente a mas de alguno, el ingeniero Constantino de Tarnaba Jr.
realizo la primera emisién radiofénica en la ciudad de Monterrey. Y para 1922, ya se habia fundado
la Liga Nacional de Radio, con el fin de que un grupo de aficionados a la radiodifusién pudiera
efectuar un intercambio de experiencias e ideas en torno.

En ese mismo ano, Raul Azcarraga Vidaurreta se traslado a la ciudad de Houston, en donde
recibié instrucciones técnicas para instalar en México una radiodifusora. Al siguiente afio ,se fundo
lo que pasando el tiempo iba a ser la xeb,y en 1930 quedo instalada la xew. La industria radiodifusora
estaba ya en marcha y los instrumentos para la comunicacion social en manos de comerciantes, asi
como sus intereses, relacionados intimamente con intereses extranjeros, la National Broadcasting
Corporation.

Al iniciarse la década de los cincuenta, se inauguré la television en México y su funcionamiento
quedo reglamentado de acuerdo con las posiciones sustentadas por los industriales que les dieron
vida a la radio primero y después al nuevo medio que ademas de la voz llevaba la imagen a las
masas receptoras. El gobierno de Miguel Aleman aprobé el decreto en donde se implantaban los
requerimientos legales para la instalacion y funcionamiento de los canales de television.

Fue en 1960 cuando, por fin, el Estado, lleno de respuestas legales blandengues ante la
insolencia de los industriales de la television, decide participar también en la industria. Para ello crea
la Ley Federal de Radio y Television. Primero se hace presente por medio de los canales operados
por la television comercial y casi una década después exige el 12.5 por ciento del tiempo de
transmision que usan los canales al servicio de la iniciativa privada.

En la actualidad, la television oficial cuenta en la Ciudad de México con tres canales: el Canal
Judicial el 22 solo para el D.Fy el |1, adscrito al Instituto Politécnico Nacional. La programacion de
canales presenta diferencias sustanciales en relacion con los que transmite la television comercial,
aunque tampoco responde a las necesidades culturales de la poblacidn; porque es obvio que
representan la imagen del Estado y, en Ultima instancia, ese Estado representa a una clase que en su
manifestacion mas reaccionaria, sostiene la otra television vacia de todo significado, para distraer
a una comunidad que, no obstante, pasa la mayor parte de las horas del dia frente a ella. Estas dos
televisiones sostienen y se sostienen de los dos tipos de escritores que hemos evocado, el “escritor
oficial” y el mimado por la iniciativa privada. El pueblo esta afuera. Lo siente, pero no lo sabe.

La prensa, por un lado, la radio y la television por el otro, son poderosos factores enajenantes
de la sociedad. El Escritor, a secas, como producto de esa sociedad, sufre y participa de la misma
enajenacion, y en su combate contra ella, cae en una nueva enajenacion, la de su propia lucha,
indispensable para negar su literatura como practica enajenada. Se trata de una secuencia planteada
en espiral, que va describiendo el desarrollo del pensamiento y del hecho social al determinar el
segmento: a) Situacion, b) Proyecto-situacion; o bien: a) Proyecto, b) Situacién-proyecto.

El trabajo asi planteado representa una critica de la historia, o sea, una crisis para
la desenajenacién. Se trata de un acto de negacién en busca de su negacion para cubrir las
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circunvalaciones de su desarrollo abriendo, un nuevo planteamiento de negaciones, las cuales
inician en esa forma otra fase de su dinamica.

Para la dialéctica, el mundo no debe permanecer como un complejo de cosas fijas y dispersas:
“Es necesario captar y realizar en la razon la realidad que subyace tras los antagonismos, pues la
razon tiene la tarea de reconciliar los opuestos y sublimarlos en una verdadera unidad”. En la lucha
de contrarios, suma de negaciones, el escritor es vehiculo de sintesis tendiente a negarse para el
inicio de un ciclo superior, el pensamiento se materializa por medio de la praxis para provocar el
salto cualitativo de un nuevo pensamiento en vias de su practica. El escritor viene a constituir eje
de singular union y lucha de contrarios entre la vida viva y la vida muerta, entre el movimiento del
movimiento y el movimiento de la quietud.

El escritor es la unidad trascendiendo el complejo de cosas fijas y dispersas, reconciliador
de los opuestos y es factor primordial para alentar la estructura de una nueva sociedad en la que el
transmisor haya dejado de ser, precisamente, el sector dominante y el receptor, la clase dominada,
cuando transmisor y receptor sean simplemente hombres que tengan algo que decirse.

El escritor contemporaneo mexicano ha vivido momentos “pico” dentro de las
contradicciones internas (ambito nacional) y externas (contexto internacional) que le presenta la
realidad del devenir actual. Ha sido testigo de la matanza de Tlatelolco, provocada por la mano de
un Estado ciego, soberbio e incompetente; vive junto a su pueblo el desplome economico (inflacion,
fraudes de funcionarios, apabullante deuda externa) y una represion a veces enmascarada, a veces
abierta, pero en cualquiera de los dos casos, efectiva hasta el crimen (desaparecidos politicos) o
hasta la mordaza.

Cercado por los monopolios privados, enemigos de que se legisle sobre el derecho a la
informacion, lerma todos los dias del brebaje aniquilador que habra, finalmente, de fortalecerle para
ayudar de manera efectiva a la organizacion de la sociedad a la que pertenece, la sociedad humana.
Su voz tendra que salir fortalecida junto a la voz de los escritores de los demas paises. Solo en el
pueblo hablaran su fuerza, en las organizaciones creadas por el pueblo, en los partidos de izquierda
(palabra, por cierto, altamente prostituida en los dias mexicanos actuales a la que debemos rescatar),
a los que urge asumir su compromiso histoérico, para que junto con el pueblo que representa, con
sus escritores y sus artistas, alcancen la libertad del hombre, para que el hombre sea el dueno real
de su destino y evitar por todos los medios que Socrates vuelva a ser llevado al recipiente de la
cicuta; que Galileo sufra los embates del encono; que Neruda sea perseguido por sus ideas politicas
y José Revueltas vuelva a su larga cadena de prisiones.




LITERATURAY CAMBIO SOCIAL

Renan Alcides Orellana
Poeta, escritor y periodista

renalcides@gmail.com
El Salvador

Resumen

El cambio social es la reingenieria personal de grupo y, la literatura como un medio para alcanzar
una meta u objetivo. Pensadores y tratados, que han cumplido con los por menores de la Literatura
y el cambio social.

Se discute sobre los alcances de Cultura y de Literatura por las nuevas verdades de la moral y de
la vida. Critica constructivamente la posicion de escritores del continente que no reciben apoyo
moral y material del sector publico y privado.

Si el principio clasico latino:Verba volant, scripta manent “(Las palabras se las lleva el viento, los
escritos permanecen)”, ha sido estructura solida por centurias... es un axioma, que no necesita
demostracion.

Palabras claves: Sociedad, cambio social, cultura.

Si el concepto cambio social significa, en gran medida, alteracion de los patrones de conducta,
de los esquemas politicos y de la estructura econémica y, por otro lado, si la literatura es el arte
que utiliza como medio de representacion el lenguaje, el cual, por tanto, constituye su materia
prima, resulta facil suponer la importancia de la literatura hacia el cambio social; es decir, hacia la
modificacion de patrones culturales y estructurales de la sociedad, a través del lenguaje y, por lo
mismo, de la palabra hablada o escrita.

A través de la historia, como una constante ha sido frecuente la discusion sobre cual debe ser
el objetivo o finalidad de la actividad literaria o, dicho en otros términos, ;cual es la funcion que
corresponde cumplir a la iteratura en el seno de la sociedad? Muchos tratadistas se han referido
al tema, para dar respuesta a esta interrogante y sus opiniones, aun con enfoques quizas diferentes,
coinciden en reafirmar que, a lo largo del tiempo, la literatura ha cumplido -y cumple- las funciones
sociales mas diversas. Otros sostienen,ademas, que, en cuanto a arte, sus productos siempre estan
expuestos al riesgo de salvarse o de sucumbir en el olvido, seglin la calidad estética lograda, que
es, realmente, el criterio de toda creacién artistica.

Segin lo antes expuesto, sobresalen como aspectos fundamentales: primero, el interés,
manifestado a través del tiempo, por definir y esclarecer las funciones que ha cumplido y cumple
la literatura hacia el entorno social y segundo, dejar claro el interés también de que la produccion
literaria sera tanto mas valida cuanto mas evidente sea “la calidad estética lograda”. Pero, ademas,
como elemento esencial conviene agregar a esa busqueda en el tiempo y a la exigencia estética,
la incidencia o el papel de la Literatura en las manifestaciones, aceleradas o no, del cambio social.
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Sin embargo, sobre este elemento esencial citado, vale decir que la teoria de la funcién social
de la literatura, tal como se entiende y se promueve entre nosotros, parece muy distante o
alejada de la sociedad misma, sin cumplir una funcién social apreciable, como seria de esperarse.
Sobre esto, casi universalmente hay un reclamo generalizado sobre en qué medida los grupos
de poder y la sociedad misma toman en cuenta a los intelectuales, creadores y artistas en
general, para contribuir entre todos a cambiar drasticamente la manera de “hacer cultura”, en
beneficio integral de las grandes mayorias. Hay un criterio, sin duda también generalizado entre los
creadores artisticos, y una lamentable experiencia, ademas, sobre el hecho de que, generalmente,
en nuestros paises se atomiza la funcion cultural, dispersandola y asi es evidente la existencia de
una cultura  Sin un intento de analizar las causas, que pueden ser multiples y variadas, existe
el efecto inocultable de que esa cultura de la sociedad civil permanece realmente en manos del
Estado y de la iniciativa privada, Gnicos actores en el manejo del aparato cultural. Por un lado, las
instituciones oficiales con excesiva burocracia, desconocimiento o desidia ante el tema, mantienen
pasos con diligencia reumatica, retardando procesos culturales y, l6gicamente, obstruyendo el
paso al verdadero cambio social; por el otro lado, la iniciativa privada, fuerte pilar del poder
economico, con monopolios mediaticos y de la produccién, impide los procesos de cambio, al no
permitir el acceso y los aportes de la sociedad civil, generalmente por inconveniencias netamente
ideoldgicas. Todo esto, desde luego, ha sido -es- factor negativo indiscutible para lograr avances
significativos, en el proceso de cambio integral en una nacion. Inaceptable, pero real. Este ha sido
el esquema sobre el quehacer cultural, que ha predominado en los estratos gubernamentales de
las diferentes tendencias politicas y, casi sin excepciones, en los distintos paises de América Latina.

Sin embargo, en términos generales, no se trata de desestimar el papel significativo que, pese
a las condiciones descritas, ha jugado y juega la literatura en el contexto universal y en el de
cada pais, segun el potencial y las ejecutorias de los respectivos nucleos creadores. Hay hasta un
especial orgullo americano, ante la vastedad de literatura, hermosa y constructiva,y de literatos en
los diferentes niveles y géneros literarios. Pero deseamos y aspiramos a mas. Se trata de sugerir
y trabajar por un cambio de actitudes, hacia la promocion de otro cambio mas amplio: el cambio
social a través de la literatura. Sobre todo, en una etapa de desarrollo creciente de la humanidad,
cuando los avances tecnoldgicos y cientificos posibilitan mas la superacion integral de la literatura
y las artes en general.

Sobre las afirmaciones anteriores, algunos autores coinciden, aunque refiriéndose mas al
concepto cultura que al de literatura, al afirmar que es evidente que de lo que si es preciso hablar,
por parecer lo mas verdadero, es de la lucha por una nueva cultura como lo inmediato, y no de un
nuevo arte y, quizas, para ser mas exactos y coincidentes, se debe aclarar que la lucha no es por
fomentar un nuevo contenido del arte, pues este contenido no se concibe en abstracto, separado
de la forma.Ademas, se debe insistir en que la lucha es por una nueva cultura; es decir, por una vida
moral nueva, que siempre estara intimamente ligada a una nueva percepcion clara de la verdad de
la vida. Asi, se obtendra un modo original de sentir y de ver la realidad, realidad connatural muy
intima con las probabilidades artisticas y la posibilidad del arte para obrar.

Hay logros en este campo Y, desde la delicadeza del poema y la sonoridad de la narrativa, el
escritor ha sabido interpretar la demanda de justicia de la sociedad, sin contaminaciones de



politica partidaria y menos mediante la amenaza de las armas; pero si, con mucha conciencia
social, promoviendo también con ello el cambio social. El escritor, consecuente y coherente, esta
ubicado en un escenario tan universal de vision colectiva, que ninguna corriente politica puede
inhibirlo a expresarse,aun cuando si, contrariamente, a impulsarlo a la denuncia, veraz y oportuna,
toda vez que su palabra busca el bienestar de su entorno social.

Desafortunadamente, en nuestros paises los escritores han carecido -carecen- del apoyo y
reconocimiento necesarios, tanto del sector oficial como del privado, especialmente en cuanto a
la publicacion y divulgacién de su obra, lo cual, desde luego, no constituye testimonio positivo para
las actuales generaciones, especialmente para la juventud con vocacidn y aspiraciones artisticas.
Desde luego, hay excepciones, aunque minimas, como en toda regla. Revertir esta realidad es la
tarea de hoy, mediante los esperanzados cambios de siempre, y esperar que unidos, los creadores
y los distintos entes responsables de la cultura, provoquen y promuevan cambios en la sociedad,
no solo en el aspecto cultural, sino también en otros campos como la economia, la politica y la
seguridad social, entre otros.

La literatura y los escritores tenemos mucho que decir y aportar a la sociedad, puesto que
si conocemos la realidad de nuestro entorno y la gente, su sufrimiento propio y el ajeno, ;por
qué no podriamos plantear propuestas correctas, coherentes y apegadas a la realidad de los
problemas que abaten a cada pais? Si bien el escritor no modifica estructuras, es innegable que
con su palabra eleva conciencias y enaltece el espiritu. Para ejemplo, los literatos pueden plantear,
individual y colectivamente, manifiestos a la Nacién, promoviendo la sana convivencia nacional,
con planteamientos e ideas claras sobre el actual clima de inseguridad social que, universalmente,
abate a la mayoria de los paises, y con elementos y sugerencias para buscar la reconciliacion y la
paz. Posiblemente, como siempre, no se encuentre el eco deseado, pero al fin sera una propuesta,
como tantas otras que evidencian los esfuerzos y acciones de los creadores literarios honestos,
en su interminable afan por expresar sus ideas sobre la realidad politica, econémica y social del
pais.

Y en esa linea,debemos comenzar por el mundo mas cercano, el mundo de cada escritor, porque,
quiérase o no, somos defensores obligados del pueblo al que pertenecemos, aunque en general, el
escritor esta ubicado en el centro del mundo, del cual es vocero indiscutible.Vocero indiscutible
y mecenas de la palabra hacia el cambio social. De ahi que el fulgor de su propuesta y también
de su protesta, tenga alcances insospechados y lo mismo, sea capaz de desconcertar, individual y
colectivamente, las fuerzas oscurantistas y represoras contra la sociedad. Hay que hacerlo, hay
que seguir tras la palabra en funcién social. Sera el eterno intento de seguir tras la utopia: que el
poder de la palabra haga sucumbir a la palabra del poder.
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México
Para mi nieto Pablo
[...] México, vives como una pequena
aguila equivocada que circula en mis venas
y s6lo al fin la muerte le doblara las alas
sobre mi corazén de soldado dormido.
Pablo Neruda
Resumen

Una exposicion historica del pensamiento del poeta Chileno Pablo Neruda durante la Segunda
Guerra Mundial. Su entorno investigativo no es Chile, su patria adorada, sino México florido y
espinudo.

Neruda como lector de“Canto a Bolivar”, su irrupcion con gritos poéticos a la Republica Espanola,
escribe sobre la irrupcion del volcan Paricutin del pais de México. Mas tarde, el poeta chileno
resume la historia de su premio Nobel. Neruda amplié sus relaciones humanas y comunicacion
con el pueblo mexicano; todo esto en el mundo artistico.

En el presente escrito se canta los bellos poemas de Neruda, especialmente su poesia conmovedora
“Tina Modotti ha muerto”, que fallecié por infarto en laq ciudad de México.

Pablo Neruda describe y expone la historia de México con sus caudillos, escritos que se extiende
por toda América Latina. En el decir latino se canta Poeta Nascitur,et orator fit”.“El poeta nace
el orador se hace”. Neruda, penetra su pensamiento lirico en todas las parcelas americanas e
inyecta en otras musas poéticas: el grito de amor y de libertad.

Palabras claves: Poecia, cultura, historia

Resultd grato para mi revivir los recuerdos sobre México que Pablo Neruda dejé impresos en
diferentes textos, siempre con resonancia poética. El escritor llegé a México como consul general
de Chile el 16 de agosto de 1940 y regreso a su pais de origen el primero de septiembre de 1943.
Coinciden las fechas de su estancia aqui con tiempos dificiles para el mundo: la Segunda Guerra
Mundial se habia iniciado casi un ano antes y cuando el poeta se marcho, todavia faltaba un ano
para que esta masacre concluyera. México vivia entonces una etapa de cambios: Lazaro Cardenas
estaba por terminar su gestion y con ello cambiaria la orientacion politica en el pais, pues la
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derecha, descontenta, aumentaba su poder.

El titulo del capitulo 7 “México florido y espinudo” del libro de memorias, Confieso que
he vivido, es la principal referencia de este ensayo que alude a las experiencias contradictorias
y seguramente incomprensibles que Neruda vivio en México. Sirvan de ejemplo los siguientes
hechos: fue atacado por un grupo nazi durante la visita que hizo a Cuernavaca en diciembre de
1941. Este acontecimiento propicio la adhesion al poeta de cientos de intelectuales de América, y
es recordado por Alberto Cousté en su cronologia de Neruda (17). Otra agresion la recibio en
el Anfiteatro Bolivar, cuando participaba en un homenaje al libertador que dio nombre al recinto
donde se llevaba a cabo el acto. Cuando Neruda leia por primera vez en publico su “Canto a
Bolivar”, el estado emotivo creado en torno al héroe, se cortd violentamente con la irrupcion de
un grupo de falangistas que gritaba en contra de la Republica Espafola. Esto provocé una revuelta
en el interior del anfiteatro y Neruda fue el blanco del ataque. La Universidad Nacional Autonoma
de México, apenada por el desaguisado quiso, desagraviar al poeta chileno con la publicacion de
una cuidada plaquette del “Canto a Bolivar”. En contraste con estas acciones ofensivas, estan
también otras muestras de reconocimiento y afecto hacia el cénsul general de Chile, como lo
demuestra el hecho de que la Universidad San Nicolas de Hidalgo en Morelia lo designara Doctor
Honoris Causa en 1941.

Otro de los recuerdos seguramente desconcertantes para el poeta chileno, fue el que
surgid a raiz de una huelga que se habia prolongado en una fabrica; las mujeres de los huelguistas
decidieron visitar al entonces presidente de la Replblica Miguel Avila Camacho, para contarle
su situacion; asi mismo, decidieron obsequiarle flores a él y a su esposa. A la entrada del Palacio
Nacional, las detuvieron los guardias, y ante la negativa de retirarse, dispararon contra ellas. Seis
o siete mujeres murieron y otras quedaron heridas. Las autoridades apresuraron los funerales
y la respuesta de los afectados fue indigna, pues ni el lider sindical protesto contra el Gobierno.
Como respuesta a estos asesinatos y a otras injusticias contra la poblacion, de las que fue testigo
el poeta, comentd que México estaba gobernado por:“la democracia mas dictatorial que pueda
concebirse” (230). Desgraciadamente esta afirmacion todavia tiene vigencia; hechos recientes
atestiguan la corrupcién generalizada, el abuso del Gobierno y la debilidad de los gobernados.

Un fenomeno natural que hizo sentir a Pablo Neruda la furia de la tierra mexicana, fue la
erupcién del volcan Paricutin , en el terreno llamado en tarasco “cuiyltziro” (aguila), a principios
de 1943. El final de su narracidn de recuerdos sobre este pais y que elegi como epigrafe de este
trabajo da cuenta de la conmocion que le produjo ser testigo de esa explosion terrestre:“México
vive en mi vida como una pequena aguila equivocada que circula en mis venas. Sélo la muerte le
doblegara las alas sobre mi corazon de soldado dormido” (231).

La informacion aportada por Volodia Teitelboim, amigo del poeta, en la biografia titulada
Neruda, ofrece datos que amplian los recuerdos que sobre México guardé el Nobel chileno. De
igual forma, encontramos motivos que surgieron de esas experiencias y que desarrolld en algunos
poemarios escritos en fechas cercanas a su estancia aqui; me refiero a: Tercera Residencia, Canto
general,Viajes y Memorial de Isla Negra.
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En el ambito artistico, Neruda se relacioné en México con gente de izquierda, entre ellos
los muralistas que para entonces ya habian terminado sus trabajos mas trascendentes. En Confieso
que he vivido tienen un lugar especial “los pintores mexicanos”, que “cubrian la ciudad con historia
y geografia, con incursiones civiles, con polémicas ferruginosas”. Se mencionan a: José Clemente
Orozco, “titan manco y esmirriado, especie de Goya de su fantasmagorica patria” (216-217), el
“invencionero” Diego Rivera y el entonces encarcelado David Alfaro Siqueiros,a quien le consiguid
una visa para visitar Chile en compafia de su mujer, lo cual le costé una suspension en su trabajo
en el consulado mexicano. La pintura de Rufino Tamayo, que en ese tiempo vivia en Nueva York,
también es evocada por Neruda como representativa del folklore mexicano.

Segun la biografia de Teitelboim, Neruda, entonces casado con la argentina Delia del Carril,
recibia tanto en su oficina consular como en su casa a sus amigos, entre ellos a la fotografa Tina
Modotti, quien murié repentinamente de un infarto después de una reunion de amigos convocada
por Neruda, quien impresionado, expresa en un poema conmovedor, “Tina Modotti ha muerto”,
el dolor por la ausencia definitiva de una hermosa mujer expulsada de varios paises por su
activismo politico, y alude tanto a los destierros que sufrio la fotografa italiana por su ideologia y
personalidad, como a la esperanza de que ahora renacera y permanecera en la inmensidad de la
tierra que le pertenece:

La nueva rosa es tuya, la nueva tierra es tuya:

te has puesto un nuevo traje de semilla profunda
y tu suave silencio se llena de raices.

No dormiras en vano, hermana.

(Tercera Residencia 303)

Entre los exiliados para quienes permanecian abiertas las puertas de los espacios fisicos y
afectivos del Cénsul, estaban, desde luego, los antifascistas europeos, principalmente los espanoles
republicanos. Entre los escritores mexicanos cercanos a Neruda se cuenta a: Fernando Benitez,
Elena Garro y Juan de la Cabada, este Gltimo companero de parrandas y paseos por los mercados
donde el poeta adquirié copas de vidrio soplado y botellas de colores “violentos”, mariposas y
caracoles (algunos de estos objetos pude apreciarlos en una visita a su casa de Isla Negra). Neruda
disfrutaba de organizar reuniones para sus amigos, a quienes, en ocasiones, agasajaba poniendo en
practica su vena histridnica en compania de José Revueltas.

Teitelboim cuenta una anécdota impresionante que conmocion6 tanto a Neruda como a
sus amigos, pues tres dias después de haber convivido en una fiesta, se llevo a cabo un concierto
con obras de Silvestre Revueltas en el Palacio de Bellas Artes. El publico,conmovido profundamente
por la musica escuchada, pedia que el compositor se pusiera de pie; pero en ese momento se
dio la tragica noticia: el maestro Revueltas acababa de morir. El dolor por la pérdida del amigo lo
expresé Neruda en un poema que leyd en la fosa, aln abierta, del musico mexicano. Cito algunos
fragmentos:

Cuando un hombre como Silvestre Revueltas
vuelve definitivamente a la tierra,



hay un rumor, una ola

de voz y llanto que prepara y propaga su partida.
[...]

Silvestre ha muerto, Silvestre ha entrado en su

musica total,

en su silencio sonoro.
[...]

Ah, pero de su nombre sale musica

y de su musica, como de un mercado,

salen coronas de laurel fragante

y manzanas de olor y simetria.

(Canto General, 632-633)

El yo lirico anuncia el regreso triunfal del compositor mexicano al origen. El oximoron
“silencio sonoro” abarca la totalidad que resulta de la unién de los contrarios. El sonido del
nombre Silvestre le sugiere musicalidad. Las coronas con las que sera investido, afirma el yo
poético, fueron hechas por el pueblo representado con el mercado. Se revitaliza la frescura de los
laureles con la fragancia de las frutas y de las flores, que lucen sus colores armoniosos, evocados
en la musica de Silvestre Revueltas.

La historia de México,a través de la referencia de algunos caudillos y sus hazanas desde antes
de la llegada de los espanoles hasta el cardenismo, fue otro motivo que Neruda desarroll6 en el
Canto General y que ha dado lugar a polémicas entre los criticos literarios, pues en él estan unidos
lo poético y lo politico. El andlisis que el critico chileno Juan Villegas hizo, en su libro Estructuras
miticas y arquetipos en el CANTO GENERAL de Neruda, toma en cuenta esta problematica; senala
que no hay una clasificacion especial ni una seleccion uniforme de los personajes protagonistas de
la seccion “Los libertadores”:“Neruda elige personajes de todas las épocas, desde los comienzos
de la historia de América hasta las mas inmediatas” (1 I8); pero los acerca su intencion de salvar
al hombre del mal, que implica sufrimiento por “la falta de libertad y la explotacién social o
econémica” (118).El inciso XXXIV esta dedicado “A Emiliano Zapata, con musica de Tata Nacho”:

Cuando arreciaron los dolores

en la tierra, y los espinares desolados

fueron la herencia de los campesinos,
[...]

Borrachita me voy

hacia la capital

se encabrito en el alba transitoria

la tierra sacudida de cuchillos,

a [pedirle sic] servirle al patron

que me mando llamar (433)

El autor recurre a la tradicion de la lirica popular para expresar el dolor a dos voces, la
grave y masculina representada por la poesia y la de la cancién entonada por la mujer. La primera
explica que el sufrimiento de los campesinos por haber recibido tierras aridas, los motivé a tomar
las armas para exigir sus derechos. La cancion representa a las mujeres indefensas ante los abusos
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de los duenos de las tierras que trabajaban.

El mar consta como una de las debilidades del poeta chileno, se refiere a él en su poesia de
todos los tiempos. Hay un fragmento sobre las costas mexicanas, repetidos en dos de sus libros
que guardan sus recuerdos mexicanos: Viajes y Confieso que he vivido, cito:*“Vagué por México, corri
por todas sus costas [...] anduve por todas esas silabas de misterio y esplendor, por esos sonidos
aurorales.Sonora y Yucatan” (Viajes, 42 y Confieso... 213), estados que se ubican en los extremos
norte y sur del pais. El poeta chileno disfrutd esos espacios y recolecto gran variedad de conchas
y caracoles; pero fue en el mundo del Mayab donde encontré algo nunca imaginado por él: los
cenotes sagrados, que ademas motivaron su imaginacion con leyendas que lo cautivaban:

En Yucatan no hay agua sino bajo la tierra, y esta se resquebraja de pronto, produciendo
unos pozos enormes Y salvajes, cuyas laderas llenas de vegetacién tropical dejan ver en el fondo
un agua profundisima verde y cenital. Los mayas encontraron estas aberturas terrestres llamadas
cenotes Y las divinizaron con sus extranos ritos. [...] En las orillas del cenote, cientos de virgenes
condecoradas por la flora y por el oro, después de ceremonias nupciales, fueron cargadas de
alhajas y precipitadas desde la altura a las aguas corrientes e insondables. Desde la profundidad
subian hasta la superficie las flores y las coronas de las virgenes, pero ellas quedaban en el fango
del suelo remoto, sujetas por sus cadenas de oro. (Viajes (44) Confieso (215-216).

Esta experiencia estimulo la fantasia del poeta, que esperaba escuchar los gritos de las
doncellas ahogadas y creia encontrarlos en los graznidos de los pajaros, cuyas alas también le
sugerian las manos desesperadas de las hermosas victimas de aquella “cruel” tradicion religiosa.

El 27 de agosto de 1943, se organizdé una multitudinaria despedida del cénsul general
chileno, que habia concluido su mision. El festejo tuvo que llevarse a cabo en el Frontédn México,
porque no habia espacio para recibir a todos los que querian estar presentes ese dia. Entonces,
como discurso de despedida, Pablo Neruda leyo el poema “En los muros de México” , del cual cito
unas lineas:

Aqui termino, México,

aqui te dejo esta caligrafia

sobre las sienes para que la edad

vaya borrando este nuevo discurso

de quien te amo por libre y por profundo.
(Canto General, 707)

Pablo Neruda se despidié de México, pero dejo por escrito la experiencia vivida en ese
lugar, que no obstante sus contradicciones, de ahi que lo califique de “florido y espinudo”, le
imprimié gran amor por sus habitantes, en quienes reconoce autenticidad y por la tierra, que le
permitid conocer parte de la cultura en etapas diferentes de la historia mexicana, cuya imagen
sobrevivira en su memoria.
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“Que a la deriva sigue

el sueno de los pobres

que por la espalda

mataron las bombas.

(Aristides Martinez Ortega)
Resumen

La resena que se presenta a continuacion “El Sino de un pueblo a la deriva”, es un vistazo a una de
las obras de Eduardo Galeano, Memorias del fuego lll. El siglo del viento. Se invita en ella a leerla a
aquellos que no la conocen y a recordarla a aquellos que ya, en algin momento, la han leido. A
proposito de su deceso, es bueno recordar a este gran escritor uruguayo: sus ideas permaneceran
vivas a la luz de su obra maestra. Por ello, la resena ha sido un concienzudo y breve analisis del
conjunto de pequenos relatos que forman la obra. Se hace mencién de los ejes tematicos que
aborda el escritor y su relacion con los problemas que sufre América Latina. También se senala la
particular forma de escritura y la importancia de tener este libro en nuestras bibliotecas por su
valor literario, histérico y social.

Palabras claves: Memorias, pueblos, historia

Galeano, Eduardo: Memorias del fuego Ill. EL siglo del viento, México, Siglo XXI, editores S.A.1987,
379 pp.

Eduardo Galeano concluye, con Memorias del fuego Ill. El siglo del viento, la trilogia que se inicia
con: (T.l) Los nacimientos (1982, filosofias pre-hispanicas), (T. Il) Las caras y las mascaras (1984,
época de la colonia). Como vemos la obra que hoy presentamos no es mas que el cierre triunfal
del origen, evolucidn y nefasto destinto de los pueblos latinoamericanos: es la historia de nuestro
recorrido existencial.

Memorias del fuego Ill no solo da a las generaciones venideras una referencia de hechos, costumbres
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y acontecimientos acaecidos en un siglo, sino que ofrece al amante de las letras, una obra de
incalculable valor creativo, por su excepcional e inusual estructura,elaborada en pequenas lecturas,
las cuales no encajan en ninglin género especifico (ahora llamado género hibrido): Eh alli, su rareza
y, sobre todo, su lenguaje directo, lacénico y libre del ya poco usual, barroquismo empalagoso.

Memorias del fuego Il es el conjunto de 464 pequenos capitulos escritos en orden
cronolégico desde 1900 hasta 1984. A la cabeza de cada acontecimiento, se indica el ano y el
lugar de este. Al pie de los capitulos se senala la fuente a la que se ha cenido. Cabe resaltar que el
autor ofrece al lector ampliar sus horizontes con una vasta bibliografia de 475 obras consultadas.

Eduardo Galeano nacié en Montevideo, Uruguay, en 1940. Se inicio en el periodismo en el
semanario socialista. En 1973 se exilié a Argentina. En 1976, viaja a Espafa y a principio de 1985
regreso a su patria. Ademas de los libros ya mencionados, ha publicado: Las venas abiertas de
América Latina, clara muestra de la posicidn que mantiene a lo largo de su vida; Dias y noches de
amor y de guerra, Los dias siguientes, Patas arribas: La escuela del mundo al revés y otras.

Memorias del fuego Il trata temas en torno a la América Latina, tales como: invasiones,
dictadura, injusticias sociales, costumbres y capitalismo. A lo largo de la obra, se hace alusion a
los dictadores que, dominados por las potencias del norte, ejercen manipulacion en los pueblos
latinoamericanos; entre ellos se mencionan a Estrada Cabrera (1902, Guatemala), Alvaro Obregén
(1928, México), Trujillo (1936, Republica Dominicana) y otros.

Las dictaduras nacen de las necesidades norteamericanas de mantener subyugados a
los pueblos latinos, y asi asegurarse su poderio: “Trujillo incansable azote de rojos y herejes
ha nacido como Anastacio Somoza de la ocupacion militar norteamericana” (p.127). Funcionan
como titeres del pulpo norteno: “Con los dictadores latinoamericanos; sin embargo, se lleva de
lo mas bien. Roosevelt los protege como protege a los automoéviles Ford...,” (p.144). Aunado a
estas aseveraciones, ofrece el autor un recuento sucinto en diferentes épocas de las invasiones
norteamericanas a los pueblos latinos.

A los indios se les trata como animales, “son seres inferiores” (p.10), diria el Coronel
Pando. Es aberrante la actitud hostil con que el hombre latino rechaza su propia raza:“Por orden
del presidente indio-mixteca casi puro, los indios no pueden caminar por las avenidas principales
ni sentarse en las plazas publicas” (p.28). Se rechaza al negro como si no fuera un ser humano:
“Trujillo se empolva la cara varias veces al dia quiere que la Republica Dominicana sea blanca

Se anota en la obra la discriminacion de la mujer, que se considera como un ser incapaz,
inepto, débil: inferior. Desfilan mujeres como Delmira Agustini, Evita Perén, Alfonsina Storni; de
esta ultima recalca:“Nace la mujer para producir leche y lagrimas, no ideas”, mas adelante afirma
que Alfonsina se abre paso en el mundo masculino, peleando a brazo partido.

Los dictadores y las potencias hacen caso omiso de las huelgas: protestas callejeras que
apagan con el hambre y la muerte. Una clara muestra de las abominables soluciones que las
empresas multinacionales dan a los trabajadores: “Les han prometido que esta noche la empresa
firmara el acuerdo que pondra fin a la huelga” y mas adelante queda la plaza alfombrada de
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muertos.
Las rebeliones estudiantiles, por su parte, no pasan inadvertidas en la obra.

Estas rebeliones. acaban con olor a sangre. Galeano trae del recuerdo lo siguiente: 1929,
matan estudiantes en México; 1964, matan estudiantes en Panama; 1968, una vez mas caen
estudiantes en México.Apunta, el escritor con ingenio artifice agudo y sagaz:“en el corral pronto
para el sacrificio, se apretujan los estudiantes (...) Horas después, busca su cria una mujer. Los
zapatos dejan huellas de sangre en el suelo”

Memoria del fuego Il nos lleva a nuestras endebles raices, al atraso de un pueblo sumergido
en supersticiones, prejuicios, tabues; en fin, creencias populares que embotan a los pueblos en el
mas negro mutismo. Se observan titulos como:‘“Las procesiones saludan al siglo que nace” (1991).
Se senalan creencias como Los Familiares, Maria O; mujer pecadora condenada a vagar (p. 128).

Sin duda alguna, se condensa en la obra la clara y funesta influencia del capitalismo en
los paises latinoamericanos: El derrumbamiento de la bolsa de New York, suceso comun en el
comercio; crean personajes idolos para Latinoamérica: El Pato Donald y Superman.“El mundo de
Disney es el simpatico zoologico del capitalismo” (p.225).

En cuanto al lenguaje, la obra que hoy presentamos manifiesta conceptualizacion linglistica,
el autor muestra agilidad para expresar un cimulo de ideas en pocas palabras. A él no le gusta
palabrear y asi lo afirma al editor de este volumen:“mas no te digo porque no quiero palabrear
lo sagrado”. El valor del lenguaje lo constituye el estilo agil, la ilacion con que, en todo momento,
se desarrollan los relatos, lo cual hace facil y amena la lectura. Todo ello esta bien medido y
exactamente calculado para crear un tono armonioso: “Romero estd llorando y dudando*(p.
295), “El Reino del silencio®. (p.279), “Los poetas normales besan la espada y cometen elogios y
silencios” (p.290).

Galeano aborda un tema de sumo interés, ya que ademas del trabajo historico,
producto de su acervo, emprende un trabajo poco frecuente: el de aprovechar abiertamente los
acontecimientos historicos, para dejar planteada su posicion con respecto a la explotacion de los
paises latinoamericanos, envueltos en los malabares politicos del coloso del norte.

El panorama se desenvuelve en lineas precisas y con auténticas y variadas aportaciones
personales que nos aproximan a los hombres, a las cosas, a los hechos con una asombrosa sencillez
y con criterio légico y apasionado, a ratos.

Memoria del fuego lll. El siglo del viento cierra la trilogia ya mencionada y es el final de un
hilo conductor, cual fuera el fuego que abrasa a los pueblos latinoamericanos, que como hojas
quemadas, cuyas cenizas se esparcen por los aires, son llevados por el viento, sin norte ni destino.

Conciente de que la obra ofrece datos historicos relevantes, nos atrevemos a recomendarla
como una joya informativa y recreativa por su amplia bibliografia consultada y por sus dinamicas
y entusiastas lecturas. Es de obligante adquisicion para las bibliotecas escolares y es para tener en
casa.
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Resumen

Se dice que la mdsica es indispensable para la vida. La musica y sus diferentes géneros nacen cuan-
do aparece el primer hombre sobre la Tierra.

Que el ADN es una memoria genética — ésta ayuda al ser humano en su entorno, ya que la mente
y el cerebro descubren y analizan hechos encontrados.

El entorno y el ambiente ecoldgico se fusionan y, por tanto, logran su existencia.

La musica es accion y sus notas, motivan la vida.

Palabras Claves: Ciencia, sonido, educacion

Curiosamente todos estamos acostumbrados a ver la musica por lo que se oye y se ve. En
determinados momentos y ocasiones muy raras, observamos que todo es musica, considerando
desde lo mas grande hasta lo mas diminuto; sobre todo, por el hecho de que acudimos a la musica
cuando tenemos tiempo, como si fuera algo secundario y de relleno en nuestras vidas. Pero,
inadvertidamente, la musica es nuestra vida y lo que hacemos en ella. Nuestros sentimientos y
pensamientos, en realidad, estan con el sonido y la musica, con todas sus relaciones.

Debemos entender por qué la musica es indispensable para vivir, ya que la clave del sonido
es “relacion entre”, considerado y entendido etimologicamente, haciéndonos entender esta
“relacion entre” que la vida es una constante relacion de todo con todo y es lo que, precisamente,
nos obliga a ser entes sociales, para poder vivir y sobrevivir en lo emocional, mental y espiritual,
asi la educacion, siendo siempre permanente, surge de esa “relacion entre”, y sus exigencias y
los cambios consiguientes son necesarios para la mente y la cultura, ya que la accién mental
(pensamiento) funciona con o a través del sonido, que es la base misma del pensamiento, el
movimiento y la conducta.

Veamos de qué forma la musica es la vida misma:

En la parte del Génesis biblico, tenemos un detalle muy significativo.A este libro lo estamos
considerando desde el punto de vista histérico y representa, curiosamente, una exposicion muy
parecida a todas las diferentes escrituras sagradas de Oriente y Occidente, que afirman que Dios
hizo al mundo, al universo a través del sonido. El Génesis biblico afirma que Dios dijo, no menciona
que Dios penso hizo o actud, sino que describe el suceso creativo del universo con la afirmacion
de:*Y Dios dijo”.
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La literatura hindd, por ejemplo, esta llena de evidencias que plantean que el universo
fue creado a través del sonido. Existe, ademas de esto, practicas tantricas, que utilizan el sonido
interno (nada) para lograr el desarrollo de uniodn espiritual o con Dios, en la practica del NADA-
YOGA. El Bagavat Gita o traducido. El canto del sefior, habla de la misma union del NADA-YOGA,
donde Krishna simbolicamente representa el maestro espiritual o alma y Arjuna el discipulo o la
personalidad, haciendo de este relato una “relacion entre”, a través del sonido desenvuelto en las
palabras que ambos emiten en su didlogo. Esta obra pertenece y forma parte del Mahabarata o la
Gran Guerra.

El Zivagama es otro tratado tantrico, que habla sobre el aliento que producen y crean a los
universos. Este aliento en la musica, las escrituras sagradas y el espiritu mismo. Este libro sobre
el aliento es un tratado de filosofia de los tattwa o cuerdas que forman parte de la materia misma,
haciéndola resonar en diferentes tonos.

Este libro escrito con mucha antelacién y antigliedad, ha sido descubierto en nuestra época
por la ciencia, en la cual se describe la materia llena de cuerdas diminutas que hacen vibrar todo lo
que esta dentro de ella y, de esta forma, crean todas las cosas en el universo. Este descubrimiento
se realizé en la década de los 80s, donde a la radiacion también se le reconoce como el “eco”
del big bang, la explosion inicial o fluctuacion cuantica en un universo paralelo, dando lugar a la
aparicion del nuestro, como consecuencia de dicha explosion.

Los griegos, por ejemplo a través de Pitagoras y su escuela en Crotona, desarrollaron lo
que se denomina “la musica geométrica”, donde se plantea como se establece la divina proporcion
y sus coordenadas; donde se plantea que las vibraciones de la musica animan o crean el universo,
formando asi grupos armonicos (de sonidos) que al resonar simultdineamente en determinada
duracion de tiempo, estructuran el ordenamiento general de la materia que modelan y construyen
todo lo que existe en nivel universal e individual, como cada cosa o persona o universo, dando
por resultado que el numero, las influencias condicionan nuestras células, que van estructurando
las creencias, habitos, pensamientos y emociones.

En el Popol -Vhu de los indios guatemaltecos, los quiché, que poseian dicho libro, empiezan
por la siguiente frase:“Llego la palabra” (el sonido). De esta forma, observamos la gran unidad de
criterios y parecido, en la cual se detalla esencialmente que el sonido crea el universo.

Todos los seres y cosas vivimos en un universo de sonidos y musica, que no son
escuchados por la gran mayoria. Sin embargo, el sonido tal como lo escuchamos, es producido
por el cerebro en su trabajo de interpretar la vibracion recibida, cumpliendo, de esta manera, con
la ley etimoldgica de “relacién entre” los dos hemisferios cerebrales. Estos dos hemisferios tienen
funciones y relaciones conforme con la exposicién que a continuacion exponemos:

EL CEREBRO
AREA DERECHA AREA IZQUIERDA
|. Domina la parte izquierda del cuerpo. |. Domina la parte derecha del cuerpo.
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2. Es global e intuitivo y estimula la introversién.  2.Trabaja con la palabra, la reflexion,
el analisis y la comunicacion. Lo racional.

3.Trabaja con las emociones, los sentimientos, 3. Es emisora centrifuga y activa.

las sensaciones, el sistema irracional.

4. De funcidn paternal. 4. Es receptiva, pasiva, centripeta de funcion
maternal.

5. Esta relacionado con los colores frios, como 5. Esta relacionado con los colores calientes.

conducta de la energia en este estado.

6. Es sintético, concreto, analdgico, intemporal, espacial. 6. Es simbdlico, abstracto, temporal.

7. Aspecto conciencial. 7.Aspecto vida.

8. Nadi Ida. 8. Nadi Pingala.

9. Sistema nervioso parasimpatico. 9. Sistema nervioso simpatico.

10.  Triangulo espiritual del hexagrama. 10.Tridngulo material del hexagrama.
. Mundo interno relacionado con el patrén. | 1. Mundo relacionado con el electrén.

Cuerpo calloso

Equilibrio

Coordinador de los hemisferios
Nadi Sushumna

Relacion con el neutrén

Otro de los aspectos que hacen realidad el poder de la musica es el descubrimiento que
hizo Emoto, cientifico japonés que realizé un trabajo sobre la investigacion del agua y llego a
confirmar muy claramente que la musica controla, transforma y cambia las particulas atomicas y
moleculares del agua.

Sabemos, naturalmente, que el cuerpo humano se compone de 70% de liquido (agua y
particulas quimicas, incluyendo el ADN) que al igual que el planeta tierra hace de la vida lo que es;
un planeta de continuos cambios, al igual en lo que sucede en el cuerpo humano

De los aspectos fundamentales de la vida del ser humano, tenemos el ADN, que es la
memoria genética de todos los seres biologicos, el cual condiciona desde el nacimiento hasta
la muerte, toda la vida del ser humano, animales y otros organismos. Es bien claro que el
condicionamiento del ADN como memoria genética, proviene del pasado y es que todo nuestro
cuerpo fisico, bajo esta 6ptica, pertenece al pasado, se dsprende de alli nuestra memoria genética.
Es tanta la impresion que recibimos con este fendmeno que no nos ponemos a pensar, si la
musica controla, transforma y cambia la estructura liquida y composicion quimica del cuerpos,
deberiamos cuidarnos de oir musica con la simple conviccion de que “me gusta o no me gusta”,
siendo bien comprobados tanto en las plantas, animales y el hombre mismo, los efectos que
puede causar la musica segun su género y relacion cultural. Oir musica sin una previa precaucion
de sus efectos, es jugar con la salud y la vida misma de nuestro cuerpo fisico. Pero esto no para
aqui. La relacion inseparable entre mente y cuerpo hace posible que los efectos de la musica sean
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mucho mas profundos, que afecten los pensamientos, las creencias, las costumbres y todo aquello
que forma parte de nuestra vida, porque: si la musica y el sonido hicieron el universo, como es
posible que no nos afecte, siendo nosotros una particula insignificante dentro de ese universo
amplio. Es mas, porque todavia la musica y el sonido que Dios usé para crear el mundo y el
universo se demuestran en el hecho de que el espacio se sigue expandiendo, al igual que las ondas
del sonido, con lo que se produce de manera continuada los distintos “big bang” que aparecen
constantemente y que han sido investigados por la ciencia.

Muy a pesar de lo expuesto sobre el ADN como el acondicionador bioldgico, segun las
Gltimas investigaciones, no determina en ultima instancia dichas condiciones bioldgicas, ni siquiera
es el factor condicionante fundamental. Lo que si en verdad condiciona el organismo vivo es su
entorno o medio ambiente fisico y energético. A este respecto tenemos que recalcar que es la
mente y el cerebro dentro de sus particulares condiciones los que interpretan las informaciones
recibidas y esto, por supuesto, va a variar en cada persona o ser viviente. Las células de todo
el cuerpo es el factor determinante, que rige el cuerpo y su organismo, en la que el nlcleo y la
membrana de las células rigen las actividades de todos los 6rganos. Esto, por supuesto se refiere al
factor de la dimension comunitaria de las células, que interactian y no especificamente el trabajo
de una sola célula. Es digno de observarse como el conjunto de células adopta la cooperacion para
sobrevivir, convirtiéndose, de esta forma, en la mayor capacidad de trabajar de forma conjunta,
lo que determina, en realidad, viéndolo bajo una vision global, la importancia de los grupos y
colectividades en la labor de la supervivencia.

Podemos observar aqui que la conclusion que es posible puede derivar de esto, es que no
somos victimas irremediablemente del ADN, mas bien somos los forjadores y duenos de nuestro
destino, lo que hace cambiar de manera dramatica la idea que se tenia sobre la incapacidad de
cambiar la forma, como el ADN estaba constituido en cada caso analizado.

La vida de las células esta regida por el medio ambiente y su energia y no por su situacion
genética. El ADN o los genes son solo plataformas moleculares, utilizadas para la construccion
de las células, tejidos y organos. Es la percepcion de los alrededores de la célula individual lo
que pone en marcha o funcionamiento su mecanismo de vida. Cada ser humano puede estar
constituido por cincuenta billones de células, cada una de las cuales regula en funcion de su
percepcion o asimilacion de su entorno, determinando las acciones para vivir. Con base en esto
podemos detectar y darnos cuenta de la importancia que tiene un grupo, colectividad o cultura
en la que forja su propio destino y sistema de vida, donde la forma de pensar de la colectividad es
determinante para condicionar sus avances y desarrollo en funcion de que cada sonido y musica
producida en el pensamiento, conforma la realidad de un medio ambiente.

Como un hombre piensa, asi es su vida. Con base en esta consideracion, veamos lo
siguiente: como un individuo o un pueblo piensan “asi es cultura o forma de vivir y de ser”, la
mente como instrumento de la conciencia, produce el pensamiento y este, en realidad, es energia
en movimiento, que bien puede ser negativo (pensamiento negativo) o positivo (pensamiento
positivo). Sin embargo, el pensamiento puede ser racional (por coordinacion y asociacion de
ideas) o irracional, (emocional o sentimental) impulsivo y espontaneo.



No debemos olvidar que la vida es movimiento y este es sonido y musica, que la emocion
y el sentimiento son los principales impulsadores de la energia o la vida. También es importante
reconocer que siempre detras de todo pensamiento, sea racional o irracional, esta la emocién,
que motiva la direccion del pensamiento, ya sea bueno o malo; estos pensamientos mueven,
transforman y cambian la estructura quimica o liquida del cuerpo,dando por resultado el estado de
salud del organismo, y sus células trabajan bien o mal, segiin sean el caso. Este aspecto o fendmeno,
tiene que ver mucho con la musica que se escucha o produce, ya que la musica, fundamentalmente,
trabaja con emociones; es decir, con la mente irracional. Dado que es importante el pensamiento,
expondremos a continuacion la naturaleza de sus diversas cualidades, forjadas en la mente de los
seres humanos de la siguiente manera:
a) La mente igual que la arana teje el caracter con las circunstancias, porque el hombre lo que
piensa asi es €l en todo su ser, ya que su caracter es el resultado total de todos sus pensamientos
y estos forman las circunstancias con sonidos y musicas en cada pensamiento.
b) El hombre, por naturaleza, es la ley de crecimiento y evolucion; porque de por si la mente
es la causa y el efecto de los pensamientos en el mundo tangible. Por lo tanto, el hombre es duefo
de su destino.
c) El ser humano es asediado por las circunstancias o plano externo (sufrido o reconocido
y glorificado), asi mientras crea con su mente irracional, sera una victima, una persona sufrida,
apabullada, sin voluntad y de muchas quejas permanentemente, pero si considera que es creador,
iniciador e impulsador, se convierte en amo y sefior de si mismo y en un lider para otros hombres.
d) El alma atrae lo que quiere, sin que se pueda evitar. Es el propdsito espiritual de su
quehacer, desde que nace su muneco (personalidad) hasta que muere. La personalidad es el
sonido y musica del ego, que dura toda la vida. Sin embargo, aun después de la muerte, el sonido y
la musica no se disuelven y los pensamientos prosiguen de forma continuada sus elucubraciones,
tratando de entender lo que esta pasando. Entonces, pues, la estructura psicologica sobrevive a la
simple separacion de la mente y el cuerpo.
e) Las circunstancias toman forma y realidad en el pensamiento. Los sonidos y la musica
interna toman forma en las circunstancias y viceversa. No hay que olvidar que el sonido y la musica
se torna en conducta, al escucharlos, asimilarlos, interpretarlos o ejecutarlos, ya que siempre que
pensamos producimos sonido y musica, porque siempre hay un estado emocional que motiva y
mantiene el pensamiento de manera vigente.
f) El hombre atrae aquello que es, porque le pertenece y no porque él lo quiera, al pensar
produce sonido, que atrae a otros sonidos y cosas por medio de la resonancia de las notas iguales
que vibran al unisono o a una octava superior o inferior, produciéndose una situacién en la cual la
expresamos como “la buena o mala suerte” que tenemos.
g) No hay pensamiento secreto, porque se divulgan a través de los habitos, que a su vez se
convierten en circunstancias o medio ambiente, como por ejemplo: son los habitos de la bebida y
la lujuria los que se convierten en circunstancias de indigencia y enfermedad.

h) Los malos pensamientos se cristalizan en habitos enervantes y confusos, convirtiéndose
en circunstancias desviadoras y adversas.
i) Los pensamientos de miedo, duda e indecision se tornan en habitos débiles, cobardes e

incorrectos, que se convierten en circunstancias de fracasos, indigencia y dependencia.
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i) Los pensamientos perezosos se cristalizan en habitos de poca higiene y deshonestidad,
que se convierten en circunstancias de suciedad y mendicidad.

k) Los pensamientos de odio y condena se transforman en habitos de acusacién y violencia,
que se convierten en circunstancias de injuria y persecucion.

) Los pensamientos egoistas se cristalizan en habitos de autobUsqueda, los cuales se
convierten en circunstancias dolorosas.

m) Los pensamientos hermosos se tornan en habitos de gracia y generosidad, que se
convierten en circunstancias geniales y luminosas.

n) Los pensamientos puros se cristalizan en habitos de templanza y autocontrol, los que se
convierten en circunstancias de reposo y paz.

0) Los pensamientos valientes de autoconfianza se cristalizan en habitos de valentia y se
convierten en circunstancias de éxito, abundancia y libertad.

P) Los pensamientos enérgicos se cristalizan en habitos de limpieza y productividad, que se
convierten en circunstancias agradables.

q) Los pensamientos de bondad y perdon se cristalizan en habitos bondadosos, que se
convierten en circunstancias protectoras y preservadoras.

r) Los pensamientos amorosos Yy sin egoismo se cristalizan en habitos de autoolvido por

otros, convirtiéndose en circunstancias de prosperidad, riquezas seguras y permanentes.

Hasta aqui podemos observar el proceso: pensamiento, caracter, habito y circunstancias
o medio ambiente. Este proceso nos muestra que para que un pensamiento se transforme en
una circunstancia, tardara un tiempo en lograrse, ya que lo primero, después del pensamiento
insistente (sonido continuo), sera conformar el caracter, y este condicionar e influenciar en la
practica del habito, para que por ultimo se formen las circunstancias externas.

Si no hay union del pensamiento (sonido y musica) y un proposito o direccion (el silencio o sonido
armonico), no hay un logro inteligente (no hay resonancia).

El artista, el cientifico y el filésofo son los constructores del mundo en la tierra y en el cielo;
porque son productivos y creativos.

La alegria, la dicha y la felicidad son verdaderamente lo que llamamos “suerte”. La tranquilidad
mental (el silencio, los arménicos) son la sabiduria, la paz y la serenidad.

Con todo, lo que se ha expuesto con base en el sonido y la musica, nos permite preguntar:
como es el ambiente de la UNACHI, los pensamientos que rondan y los habitos formulados
dentro de nuestra primera casa de estudios, para hacernos de una idea, con el fin de contribuir a
las mejoras y desarrollo de su evolucion, la cual le pertenece por derecho propio.







